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MARSH EASY

Pojistitel: AIG Europe Limited. se sidlem The AIG Building, 58 Fenchurch Street,
Londyn, EC3M 4AB, Spojené kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska,
zapsana v Rejstfiku spoleénosti pod &islem 01486260,

jednajici prostrednictvim

AIG Europe Limited, organizac¢ni sloZzka pro Ceskou republiku,
se sidlem V Celnici 4/1031, 110 00 Praha 1, identifikagni &islo 242 32
777, zapsana v obchodnim. rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze,
oddil A, viozka 75864

se sidlem: Praha 1, V Celnici 1031/4, PSC 110 00, Ceska republika
zastoupeny: Erik Macalik, zmocnény pro zalezZitosti smluvni
a
Pojistnik: Agentura ochrany pl"irody a krajiny Ceské republiky
IC 629 33 591
se sidlem: Praha 11, Chodov, Kaplanova 1931/1, PSC 148 00
zastoupeny: RNDr. FrantiSek Pelc, feditel

uzaviraji prostfednictvim a na zakladé informaci poskytnutych od

Zplnomocnéného MARSH, s.r.o.

agenta: Zapsan v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze,
Oddil C, viozka 7847, IC 453 06 541

POJISTNOU SMLOUVU C. 8001047313

SKUPINOVE POJISTENi URAZU A NEMOCI, CESTOVNI POJISTENI
A POJISTENi ZAVAZNYCH ONEMOCNENI

Za predpokladu, Ze bude fadné zaplaceno pojistné, poskytne AIG Europe Limited, organizacni slozka
pro Ceskou republiku v priibéhu pojistné doby pojisténi upravené touto pojistnou smlouvou. Tato
pojistna smlouva nabyva platnosti podpls‘ obou smluvriich stran.
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Podpis: _
Jméno: RNDr. FrantiSek Pelc Erk Macalik
Funkge: Feditel feditel divize pojisténi osob
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Prehled

B Q MERCER * MARSH

Datum pocatku pojisténi:

1. listopadu 2013

Pojistna doba:

na dobu neurcitou

: Pojistné obdobi:

Od: 1. 11. 2013
Do: 31. 12. 2013

Nasledujici pojistné obdobi:

Od: 1. 1. 2014
Do: 31. 12. 2014

Zalohové pojistné pro oddil A celkem: NESJEDNAVA SE

Urazové pojisténi: NESJEDNAVA SE

Poget pojisténych osob: NESJEDNAVA SE
POJIStéf’lI'hOSpltaljza?e a nasledné rekonvalescence NESJEDNAVA SE

v domacim prostfedi:

Podet pojisténych osob: NESJEDNAVA SE

Zalohové pojistné pro oddil B celkem na obdobi 2

1.11.2013 — 31.12.2013: ° FORNEY

Predpokladany pocet cestovnich dni: Evropa: 40 ' Svét: 22
Sazba pojistného za osobu a den: Evropa: 50 K& Svét: . 70 K¢
Zalohové pojistné pro oddil C: NESJEDNAVA SE

Celkové zalohové pojistné na obdobi 1.11.2013 — .

31.12.2013: ol

Frekvence platby pojistného: roéni

Datum splatnosti pojistného:

dle data uvedeného na fakture

Bankovni spojeni:

A

Pojistna smlouva €. 8001047313
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SMLUVNIi UJEDNANI

Tato smlouva se sjednava na dobu neurgitou, pojistné obdobi se stanovuje na jeden rok. Smilouva miize byt
vypovézena kteroukoliv ze smluvnich stran bez udani divodu, a to pouze pisemnou vypovédi. Vypovéd musi byt
dorucena druhé smluvni strané alespori Sest tydn pied uplynutim pojistného obdobi. Vypovédi neni dotéena
povinnost smluvnich stran vypofadat vzajemné zavazky v souladu s pojistnou smlouvou, vzniklé do doby
uéinnosti odstoupeni od smiouvy, a to do 30 dnli po skonceni pojistného obdobi.

Pojistnik prohiasuje, Ze je na zakladé souhlasu & na zakladé zvlastnich pravnich predpist, v souladu se zédkonem
¢. 101/2000 Sb., o ochrané osobnich tdajl, opravnén pojistovné predat osobni Gdaje tfetich osob uvedené v
pojistné smlouvé, vyudtovani a dalSich dokumentech, za UCelem spravy pojistné smlouvy a plnéni povinnosti
pojistovny z ni vyplyvajicich, na dobu trvani pravnich vztah z pojistné smlouvy a na dobu nezbytnou pro
vyporadani vzajemnych narokd vyplyvajicich z jejich zaniku.

Oddil A: Pojisténi urazu a nemoci - NESJEDNAVA SE
Pojisténé osoby:
Doba ucinnosti pojisténi:
Polozka l Pojistna castka
A1 Smrt nasledkem Urazu . ' i Ké
| A2.4 Trvalé télesné posSkozeni nasledkem urazu s
4 - linearni plnéni [ Ke
A4 Hospitalizace '
A.da Nasledkem urazu ‘ - Ke |
A.4b | Nasledkem nemoci ) K& .
. | - €asova spoluucast ; 0 dni
- maximalni doba, po kt_erou je pojistné pInéni poskytovano | 365 dni
A5 Rekonvalescence v domacim prostredi _ : K&
| - Casova spolutcast - ' 0 dni
- maximalni doba, po kterou je pojistné pinéni poskytovano 365 dni
A7 Zlomeniny _ ' , Kg&
A0 Rekvalifikacni vylohy 50 000 K&
CA Pohfebni vylohy v : 50 000 K&
‘ A12 Vylohy za invalidni vozik ' 50 000 K¢
! A13 Operace pfi hospitalizaci ’ ! K&
A.14 Pojistitel nahradi opravnéné osobé 1é€ebné vylohy souvisejici s pojistnou udalosti podle poloZzek
f A.1 - A3 prehledu. Pojistné plnéni je omezeno 10 % z pojistného plnéni uvedeného u jakékoli
- ' Castky zaplacené podle oddilu A polozky A.1 - A.2.4 prehledu nebo 20 % u oddilu A polozky A.3
L prehledu, podle toho, ktera z nich je vyssi, do celkové maximaini vy§e 200 000 K¢.
Pojistna smlouva ¢. 8001047313 Strana 3 z 25
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POJISTNE

Pojistne za pojisténi podie oddilu A této pojistné smiouvy je Gctovano na zakladé poétu pojisténych
osob a doby, po kterou je jim poskytovano pojistné kryti v pojistném obdobi. Za jednotlivé pojisténé
osoby je UCtovano pojistné za kazdy zapocaty mésic, ve kterém jsou pojistény. Roéni zalohové
pojistné za osoby pojisténé k pocatku pojistného obdobi je splatné na podatku pojistného obdobi.
Douctovani pojistného odpovidajiciho poctu osob a dobé pojisténi je provadéno ke konci pojistného
obdobi. .

ADMINISTRATIVNiI UJEDNANI

Pojistnik je povinen nejpozdéji 10 pracovnich dni pfed koncem pojistného obdobi poskytnout pojistiteli
informace o poCtu pojisténych osob v jednotlivych kategoriich, resp. jejich jmenny seznam, které maji
byt pojistény v dalSim pojistném obdobi.

V pripadeé pojistné udalosti potvrdi pisemné kontaktni osoba pro potfeby vyfizovani pojistnych udalosti
uvedena v pojistné smlouvé, Ze osoba uplatiiujici pojistnou udalost byla v dobé pojistné udalosti
pojisténa. Kontaktni osoba také potvrdi kategorii pojisténi.

Pojistna smlouva €. 8001047313 Strana 4 z 25
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Oddil B:

Cestovni pojisténi

Pojisténé osoby:

cestu, mladsi 80 let

zaméstnanci pojistnika a/nebo daldi osoby vyslané jménem pojistnika na zahraniéni

Doba tcinnosti pojisténi:

OT4 - Veskeré cesty mimo (izemi zemé trvalého pobytu

V dobé, kdy je poji§téna osoba na cesté mimo Uzemi svého trvalého pobytu, vznika
pojisteni od okamziku odjezdu z mista bydlisté &i mista vykonu prace pojisténé osoby
v zemi jejiho trvalého pobytu, podle toho, ktera ze skutenosti nastala pozdéji, a kongi
v okamziku navratu do mista bydlisté & mista vykonu prace vzemi jejiho trvalého
pobytu, podle toho, ktera ze skute€nosti nastala drive.

Uzemni platnost pojisténi: EVROPA / SVET
Pracovni zahrani¢ni cesty: ANO
Soukromé zahranicéni cesty: ANO
Zimni sporty: ANO
Rizikové sporty: NE
Max. délka trvani 1 cesty: 180 dni
Polozka Pojistna Castka |
' B1.1 | Lékebné vylohy ! 30 000 000 K& |
' | - spolutgast 0KE |
B1.1a | Vylohy na akutni zubni o$etieni 25 000 K& I
B1.2 ' Vylohy na pfevoz pojisténé osoby v ramci limitu B1.1
B1.2a Pohfebni vylohy 200 000 K¢ |
B.1.3 Asistenéni sluzby bez limitu |
Telefonni hovory na tisfiovou linku 2000 K¢ {
Pojisténi pfivolané osoby 200 000 K¢
Limit_pojistného pinéni na jeden den pobytu 4 000 K¢
B1.4 Pravni vylohy 200 000 K¢
B15 Pojisténi odpovédnosti — na zdravi 30 000 000 K¢
Pojisténi odpovédnosti — na majetku 30 000 000 K¢
B.2 Zavazadla 80 000 K¢
Limit na jedno zavazadio . 80 000 K¢
Limit na jednu polozku 80 000 K¢
Pojisténi nahrady cestovnich dokladl 10 000 K¢
Zpozdéni zavazadel 20 000 K¢
- spoluucast 4 hodiny
B.3 Penize 5000 Ke
- B.4 ZruSeni, zkraceni cesty 50 000 K&
Zpozdéni odjezdu 10 000 K¢
- spoluucast 4 hodiny
- limit na 1 hodinu 1500 K&
Navrat a vyslani nahradniho pracovnika - 200 000 K¢
B.S Unos dopravniho prostredku, unos osoby ¢&i brani rukojmi 30 000 K¢

Pojisténi arazu
- smrt nasledkem (razu

2000 000 K¢

- trvalé télesné poskozeni nasledkem urazu 2000 000 K¢ |

! - limit pro Jednu udalost 30 000 000 K¢ ‘
| Pravni pomoc a kauce v pfipadé dopravni nehody 200 000 K¢ ‘

Pojisténi dennich davek pfi hospitalizaci v zahrani¢i (max. 365 dni) 2000 K& |

Pojistna smlouva €. 8001047313
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DALSIi UJEDNANIi — CESTOVNI POJISTENI

Odchylné od Pojistnych podminek cestovniho pojisténi Clanku 5: Obecné vyluky z pojisténi, se
pojisténi vztahuje i na Urazy pojisténych osob vzniklé nasledkem teroristického &inu.

Pojisténi urazu

Pojistnou udalosti se rozumi Uraz, ktery pojiStény utrpi a pro ktery vyhleda Iékafskou pomoc poprvé
béhem cesty v dobé trvani pojisténi. V pfipadé takové pojistné udalosti se narok na pojistné pinéni
posuzuje dle polozky A1 a A2.4 této pojistné smlouvy.

Pravni pomoc a kauce v pfipadé dopravni nehody

Pojistnou udalosti se rozumi dopravni nehoda, které je pojistény ucastnikem a po které je zadrzen
prislusnymi Gfady nebo prokazatelné hrozi nebezpeci, ze mlzZe byt zadrzen. V pfipadé této pojistné
udalosti poskytovatel asistenCnich sluzeb zprostiedkuje neodkladnou pravni pomoc, uhradi jeji
naklady, jakoz i zajisti finanéni hotovost na slozeni pfipadné kauce, a to az do vyse pojistné &astky
uvedené v pojistné smlouvé. Castku odpovidajici slozené kauci je pojistény povinen vrétit pojistiteli,
jakmile bude pfislusnym Gfadem uvolnéna, nejpozdéji véak do 30 dnl od svého navratu do Ceské
republiky nebo zemé plvodu.

Pojisténi dennich davek pfi hospitalizaci v zahraniéi

Pokud pojistény utrpi béhem pojisténé cesty uraz nebo nahle onemocni a v disledku toho bude
hospitalizovan, pojistitel uhradi pojisténému ¢Eastku uvedenou v pojistné smlouvé za kazdy den
hospitalizace v zahranici, nejdéle vSak za dobu 365 dni.

Narok na pojistné plnéni pojiéténému vznika pouze v pfipadé takové hospitalizace, pfi které vznika
narok na pojistné plnéni z pojisténi 1écebnych vyloh a asistencnich sluzeb dle élanku B.1. a za dobu
hospitalizace kryté timto pojisténim.

POJISTNE

Pojistné za pojisténi podle oddilu B této pojistné smiouvy je uttovano na zakladé poctu pojisténych
0sob a doby, po kterou je jim poskytovano pojistné kryti v pojistném obdobi (po¢tu cestovnich dni).
Rocni zalohové pojistné za pfedpokladany pocet cestovnich dni v pojistném obdobi je splatné na
pocatku pojistného obdobi. Dou¢tovani pojistného odpovidajiciho poctu cestovnich dni, po které bylo
poskytovano pojisténi, je provadéno ke konci pojistného obdob.

Pojistna smiouva . 8001047313 Strana 6 z 25
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SMLUVNi UJEDNANI
1. Uzemni platnost pojisténi:
Pro ucely pojisténi rozliSujeme nasledujici oblasti:

Evropa: uzemi nasledujicich statl: Albanie, Alzirsko, Andorra, Belgie, Bélorusko, Bosna a

Hercegovina, Bulharsko, Cerna Hora, Dansko (mimo Gronsko), Egypt, Estonsko, Finsko, Francie, -

Chorvatsko, Irsko, ltalie, Izrael, Kypr, Libanon, Libye, Lichtehstejnsko, Litva, Loty$sko, Lucembursko,
Madarsko, Makedonie, Malta, Maroko, Moldavie, Monako, Némecko, Nizozemsko, Norsko, Polsko,
Portugalsko, Rakousko, Rumunsko, Rusko (pouze evropska &ast), Recko, Slovensko, Slovinsko,
Spojené Kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska, Srbsko, Spanélsko, Svédsko, Svycarsko, Syrie,
Tunisko, Turecko, Ukrajina.

Svét: Uzemi celého svéta.

2. Definice:

Pro ucely pojisténi se rozumi:

Zimnimi sporty: lyZovani, snowboarding, skiboby, sané a boby na upravenych drahach a terénech,
brusleni, rychlobrusleni a podobné sporty, s vyjimkou rizikovych sportd.

ADMINISTRATIVNiI UJEDNANI

Hiaseni jednotiivych cest neni zapotiebi, s vyjimkou cest soukromych. Pojistnik vede evidenci véech

zahraniénich pracovnich cest a je povinen kdykoliv béhem pojistného obdobi umoznit pojistiteli
pristup k této evidenci a prokazat jeji dplnost. V pfipadé vzniku $kody je pojistnik povinen prokazat, Zze
se jedna o jeho zaméstnance Ci osobu vyslanou jménem pojistnika a zahraniéni pracovni cesta byla
fadné evidovana. Vsechny soukromé cesty musi byt pfedem nahlaseny pojistiteli (Sislo pojistné
smlouvy, jména a pfijmeni pojisténych, datum pocatku cesty, datum ukoné&eni cesty a cil cesty) na
adresu pojistitele administrativa@aig.com

Pojistnik je povinen nejpozdéji 10 pracdvm’ch dni pfed koncem pojistného obdobi poskytnout pojistiteli
informace o poc¢tu cestovnich dni za uplynulé pojistné obdobi a pfedpokladany pocet cestovnich dni v
nasledujicim pojistném obdobi.

Pokud dochazi k podstatné zméné cinnosti vykonavané pojiéténymi osobami pfi cestach do zahraniéi
v pribéhu pojistného obdobi, musi byt tato zména pojistiteli pisemné oznamena. V opaéném pfipadé
se pojisteni podle této pojistné smlouvy na &innost, ktera nebyla v pojistné smlouvé sjednana,
nevztahuje.

V piipadé pojistné udalosti potvrdi pisemné kontaktni osoba pro potieby vytizovani pojistnych udalosti
uvedena v pojistné smlouvé, ze osoba uplatfiujici pojistnou udalost byla v dobé pojistné udalosti
pojisténa. Kontaktni osoba také potvrdi kategorii pojisténi.
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Oddil C: Pojisténi zavaznych onemocnéni - NESJEDNAVA SE
Pojisténé osoby: ‘

Doba ucinosti

pojisténi:

Maximalni individuélni |

| Pojistna ¢astka- s =
limit

i Pojisténi zavaznych onemocnéni
- Cekaci doba — 90 dnj
Doba preziti — 30 dni

Pocatek pojisténi

Pojistna smlouva €. 8001047313 Strana 8 z 25
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Pojistné podminky

Obecné definice platné pro vS§echny oddily

Néktersd slova uvedena v této pojistné smiouvé maji
specificky vyznam. Tento specificky vyznam maji, pokud
jsou uvedena v pojistné smlouvé, prehledu, ocefovacich
tabulkach nebo dolozkach a jsou uvedena kurzivou.

Asistencni sluzba
Asistenéni sluzba stisnovou linkou: +420 225341 156
(24 hodin).

Cesta

Jakakoli cesta, ktera zagala béhem pojistné doby a je
planovana maximéalné na 180 dn, pokud nebylo pisemné
dohodnuto jinak.

Denni vydélek

U zaméstnancy, kterym je poskytovana mésini mzda, se
denni vydélek vypoéte vydélenim ro¢niho vydélku pojisténé
osoby Gislem tfi sta Sedesat pét.

Dité

Dité pojisténé osoby, a to jak vlastni nebo adoptované &i
dité zjici s pojisténou osobou ve spoletné domacnosti,
které je nesezdané a mladsi 18 let nebo 26 let, pokud
navitévuje denni studium.

Doba uéinnosti pojisténi

Casové obdobi v prib&hu pojistné doby, vnémzZ se na
pojistnika nebo pojisténou osobu vztahuje pojisténi podie
této pojistné smlouvy (doba uc¢innosti poji$téni je uvedena v
pfehledu adale specifikovana vtextu této pojistné
smiouvy).

Lékar

Lékaf registrovany k vykonu lékarské praxe, ktery neni:
« pojiSténou osobou,

« osobou blizkou pojisténé osoby,

« zaméstnancem. :

Nemoc

Nemoc, ktera nastala nahodile a ktera byla diagnostikovéana
v pribéhu pojistné doby, nikoli vSak nemoc, ktera vznikla
nasledkem stavu & poruchy, u nichz bylo v dobé& 24 mésicl
pred vznikem pojisténi doporugeno, bylo nebo mélo byt
vyhledano nebo poskytnuto osetfeni nebo légba.

Obmysleny

Osoba, ktera ma narok na pojistné plnéni v pfipadé smrti
pojisténé osoby, urtena podle pravidel uvedenych v zakoné
0 pojistné smiouve.

Obvyklé a prfiméfené naklady

Vydaje vynalozené v prib&hu pojistné doby nebo v pribéhu
cesty (podie toho, co skongi dfive), které viak nezahrnuiji
wydaje, které by nebyly vynalozeny, pokud by nebylo
uzavieno pojisténi, a vydaje za lékafské oSetfeni, které
neni z lékafského hlediska nezbytneé.

Opravnéné osoba

Osoba uvedena v této pojistné smiouvé, kterd ma v pfipadé
pojistné udalosti prdvo na pojistné plinéni. Opravnénou
osobou v pfipadé smrti poji§téné osoby je obmy$ieny. Neni-
li vtéto pojistné smlouvé uvedeno jinak,” je opravnénou
osobou pojisténa osoba.

Pajistitel

AIG Europe Limited, se sidiem The AIG Building, 58 {

Fenchurch Street, Londyn, EC3M 4AB, Spojené kralovstvi
Velké Britanie a Severniho Irska, zapsana v Rejstiiku
spole¢nosti pod &islem 01486260, jednajici prostfednictvim

AIG Europe Limited, organizacni slozka pro Ceskou
republiku, se sidlem V Celnici" 4/1031, 110 00 Praha 1,
identifikaéni &islo 242 32 777, zapsana v obchodnim

Pojistna smlouva ¢. 8001047313

rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil A,
viozka 75864

Domovsky statem zfizovatele je Velka Britanie.

Pojistna castka
Horni hranice, kterou je omezeno pojistné pinéni.

Pojistna doba
Pojistna doba, na kterou bylo pojisténi sjednano a ktera je
uvedena v prehledu.

Pojistné obdobi

Casové obdobi dohodnuté v pojistné smlouvé, za které se
plati b&zné pojistné; nestanovi-li pojistna smlouva jinak, je
pojistné obdobi 12 mésicli od potatku pojistného obdobi.

Pojistnik

Spole&nost, organizace ¢i jednotlivec podle prehledu.
Pojisténa osoba

Jakakoli osoba mladsi 70 let uvedena v pfehledu jako
pojisténa osoba. Pojisténi plati do konce pojistneé doby,
v niz poji§ténd osoba dosahne véku 70 let, nebo do dne,
kdy poji§ténd osoba prestane byt zaméstnancem pojistnika,
podle toho, ktera ze skute¢nosti nastane dfive, pokud
nebylo s pojistitelem pisemné dohodnuto jinak. PojiSténou
osobou mlze byt i pojistnik.

Pravidelny let

Let, ktery zaéina &i kon&i na mezinarodné uznévaném letisti
vsouladu se zvefejnénym letovym fadem letecké
spole¢nosti nebo cestovni kancelafe.

Prehled

Cast této pojistné smlouvy, ktera obsahuje zakladni
nélezitosti a parametry pojistné smlouvy.

Roéni vydélek

Celkovy rogni hruby vydélek, ve kterém neni zahrnuta mzda
za prestas, odmény, bonusy nebo prémie, které pojistnik
poskytuje pojisténé osobé ke dni, kdy tato osoba utrpéla
télesné poSkozen.

Sluzebni cesta

Jakakoli cesta vykonana za u¢elem vykonu podnikatelské
ginnosti pojistnika, kterd zacala béhem pojistné doby a je
planovana maximalngé na 180 dni, pokud nebude
s pojistitelem pisemné& dohodnuto jinak. Pojisténi se
vztahuje i na nepracovni aktivity v prib&hu siuZebni cesty.

Spoluucast

Castka uvedena v prehledu jako procento nebo pevna
¢astka, ktera bude odettena od pojistného plnéni v piipadé
kazdé pojistné udalosti.

Terorismus

Jednani, zahrnujici vyhruzky &i skutecné pouziti sily &i
nasili, jakékoli osoby & skupiny osob, jednajicich
samostatné nebo jménem & ve spojeni s jakoukoli
organizaci . &i viadou, spachané z politickych,
nabozenskych, ideologickych nebo narodnostnich pohnutek
¢ divodh se zamérem ovlivnit jakoukoli viadu a/nebo
zastradit vefejnost &i jakoukoli jeji East.

Télesné poskozeni

Télesné poskozeni zpusobené urazem, které nastalo

béhem pojistné doby, a nikoli z déletrvajici pfiCiny. Télesné

poskozeni nezahrnuje:

« nemoc, pokud nevznikia v dusledku télesného poskozeni;

« posttraumatickou stresovou poruchu; ani

« psychickou & duSevni chorobu & poruchu, s vyjimkou
nevylééiteiné duSevni choroby, kterd vznikla pfimym
nasledkem drazu.

Uraz
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Nahla, neotekavana a nepredvidateind udélost zpisobens
vnéjSimi silami nebo viastni télesnou silou nezavisle na viii
Pojisténé osoby.

Vélka g

Jakakoli aktivita vyplyvajici z pouziti vojenské sily, nebo
pokus o uGast na pousiti vojenské sily, mezi narody,
obtanska valka, revoluce a invaze, povstani, pouziti
vojenské sily nebo nasiiné prevzeti viadni nebo vojenské
moci, zdmémé pouziti vojenské sily k zastaveni, zabranéni
¢i zmirnéni jakéhokoli zjisténého & podezielého jednani
pfedstavujiciho terorismus.

Zakon o pojistné smiouvé

Zakon 37/2004 Sb., o pojistné smlouvé, ve znénj
pozdé&jsich predpisil.

Zaméstnanec

Jakakoli osoba, ktera na zakiadé pracovniho pomeéru
pracuje pro pojistnika.

Zemé trvalého pobytu .
Stat, vnémz pojisténg osoba béhem pfedchazejicich 12
mésicl Zila ¢i zije po dobu 6 mésicl &i déle.

Obecné podminky pojistné smiouvy

P B MERCER * MARSH

Postoupeni

Prava a povinnosti vyplyvajici z této pojistné smlouvy

nemohou byt postoupena bez pfedchoziho pisemného
souhlasu pojistitele.

Zména pojistného rizika

Pojistnik je povinen pojistiteli bez zbyteéného odkladu
oznamit zmeénu pojistného rizika, zejména jakoukoliv
podstatnou zménu své podnikatelské &nnosti v pribéhu
pojistné  doby, vEetné pfipadl, kdy zalozi obchodni
spole¢nost (podnik) nebo k ni pfevede nebo v ni nabude
podil. V pfipadé zvy3eni pojistného rizika ma pojistite/
vsouladu s pfislusnymi ustanovenimi zakona o pojistné
smiouvé pravo navrhnout zvySeni pojistného nebo tuto
pojistnou smlouvu vypovédét.

Vypovéd pojistné smilouvy

Pojistitel a  pojistnik mohou  tuto pojistnou  smlouvu
vypovedét pisemnou vypovédi dorudenou druhé strané
nejpozdéji $est tydni pred uplynutim pojistného obdobi,
Pojistnou  smlouvu Ize vypovédst | dalgimi zpusoby
uvedenymi v zakoné o pojistné smilouvé.

Pro vylougeni pochybnosti se uvadi, -Ze pojisténa osoba
neni opravnéna tuto pojistnou smlouvu vypovédeét.

Ochrana adaju

Pojistnik:

1. potvrzuje, ze poskytuje veskeré osobni udaje
pojisténych osob nezbytné pro ucely spravy této pojistné
smiouvy se souhlasem pojisténych osob, kterych se
osobni Udaje tykaji;

2. bere na védomi, ze pojistitel bude predmétné osobni
Udaje zpracovavat pouze pro Ucely spravy pojisténi
poskytovaného podle této pojistné smlouvy a naroks
vzniklych podie této pojistné smlouvy po dobu, po kterou
muzZe byt narok proti pojistiteli uplatnén.

Nespinéni povinnosti pojistné smiouvy .

Pokud pojistnik nebo PpojiSténa osoba porusi povinnost
uvedenou v této pojistné smlouvé, mize pojistitel za
podminek .uvedenych v zékoné 0 pojistné smiouvé snizit
pojistné plnéni.

Podvodné uplatnéni naroku na pojistné pinéni
Pokud pojistnik, PpojiStény nebo obmysleny uvede pfi
uplatfiovani prava na pinéni z pojisténi védomeé nepravdivé

Pojistna smlouva é. 8001047313

nebo hrubé zkreslené udaje tykajici se rozsahu pojistné
udalosti nebo podstatné Udaje tykajici se této udalosti
zami¢i, mlize pojistitel pojistné plnéni odmitnout.

Poskytnuti informaci

Platné pro oddil B ~ Cestovni pojisténi:

Pojistnik je povinen sdéalit pojistiteli do 14 dn{ po uplynuti
pojistného obdobi (nebo dfive, pokud o to bude pojistitelem
pozadan) celkovy poZet cestovnich dni u kategorii
zaméstnancy uvedenych v prehledu.

Rozhodné pravo a soudni pfislusnost -

Tato pojistna smlouva se Fidi pravem Ceské republiky a
spory z ni vyplyvajici budou predloZzeny k rozhodnuti
Ceskym soudum.

Oznameni

Pokud neni pisemné dohodnuto jinak, musi byt jakékoli
oznameni uginéné pojistnikem &i pojisténou osobou podie
této pojistné smlouvy zasléno na nasledujici adresu:

AlG Europe Limited, organizatni slozka pro Ceskou
republiku

V Celnici 1031/4
110 00 Praha 1

Veskera oznameni u&inéna pojistitelem budou zaslana
pojistnikovi na adresu uvedenou v prehledu.

Jina pojisténi

Jestlize bude v okamziku vzniku pojistné udalosti existovat
jina pojistnad smlouva uzaviena pojistnikem a tato pojistna
smlouva se bude vztahovat na stejné Skody a vydaje jako
toto pojisteni, poskytne pojistitel pojistné plnéni pouze v
pomérné vysi k pojistnemu pinéni poskytovanému na
zakladé jiné pojistné smlouvy, s vyjimkou polozek A.1 —-AS8,
A.10 —A.13 a oddilu C, u kterych pojistné pInéni poskytne v
plné vysi.

Pojistné

Pojistnik je povinen platit pojistné uvedené v prehledu ve
lhité splatnosti uvedené v prehledu, pokud se pojistnik
S pojistitelem pisemné nedohodnou jinak. Jestlize bude
pojistnik v prodleni s placenim pojistného, zasle pojistite/
pojistnikovi upominku, ve které stanovi dodatec¢nou lhatu
splatnosti pojistného v délce nejméné jeden mésic. Pokud
pojistnik neuhradi dluzné pojistné ani v této Ihité, pojisténi
jejim uplynutim zanika.

Dopocet pojistného

Platné pro oddil B — Cestovni pojisténi:

Pojistné  se dopoditd - na  zakladé rozdilu  mezi
predpokladanym poétem cestovnich dni (na néz bylo
stanoveno pojistné pro oddil' B uvedené v pfehledu) a
skuteénym poétem cestovnich dni (sdélenych pojistnikem),
ktery se vynasobi vysi pojistného za jeden den pro
iednotlivé kategorie zaméstnancy uvedenych v prehledu.
Pojistitel je opravnén nepoZadovat doplatek pojistného
vV piipadé, Ze je niz&i nez 2 500 K& a zarovefi nizsi nez 10
% pojistného pro oddil B uvedeného v pfehledu. Pokud
bude dopogitan vy8$i doplatek pojistného, bude tento
doplatek uhrazen pojistiteli  nebo preplatek vracen
pojistnikovi do 30 dnti od uplynuti pojistného obdobi nebo
po provedeni vyuétovani daného pojistného  obdobi,
rozhodujici je ten okamzik, ktery nastane pozdéji.

Pojistné podle této Pojistné smiouvy (uvedené v prehledu
se zohlednénim dopottu pojistného) viak nebude nizsi nez
5 000 K& nebo jedna ftretina pojistného uvedeného v
prehledu, podle toho, ktera éastka je vy88i, bez ohledu na
jakoukoli zménu po&tu cestovnich dni.

Piimérena péce
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Pojistnik a kazda pojiSténgd osoba musi uginit veskeré
pfimeéfené ukony, aby wvyloudila a/nebo zmirnila jakoukoli
ztratu &i Skodu, a musi rovnéz vynaloZit veSkeré pfiméfené
usili, aby ziskala zpét jakykoli majetek pojistény podle této
pojistné smlouvy, ktery byl ztracen &i odcizen.

Nespravné informace

Pokud bude zjidténo, Ze dulezité skutecnosti ¢i poskytnuté
informace jsou nespravné, miize byt pojistitel zprotén
svych povinnosti podie této pojistné smiouvy.

Obecné podminky tykajici se pojistnych
udalosti

Prokazovani naroku

Pojistnik, pojiSténé osoba nebo obmys$ieny jsou povinni na

sve vlastni naklady prediozit veskeré doklady, které

prokazuji narok na pojistné pinéni. Uvedené doklady musi

byt pfedloZzeny ve formé pozadované pojistitelem a bude se

jednat zejména nasledujici doklady:

» formulaf oznameni $kody,

« |ékafskou zpravu stanovici povahu a rozsah télesného
poskozeni nebo nemoci a poskytujici pfesnou diagnoézu;

o v piipadé naroku na léebné vylohy — veskeré faktury a
doklady, které umozni pojistiteli stanovit celkovou vysi
le€ebnych a jinych vyloh, které vznikly pojisténé osobé;

« vpfipadé smrti — original dmrtniho listu (nebo jeho
ov&fenou kopii) a vefejné listiny urujici totoZnost
obmySsleného;

 pfipadné policejni zpravy, nebo jakékoli jiné ufedni
zpravy.
Jestlize nebudou informace predliozené  pojistiteli

dostatetné, mize si pojistitel vyzadat dal$i informace a
podkiady. '

Oznameni pojistné udalosti

Pojistnik, poji$téné osoba nebo obmysleny jsou povinni
neprodlené oznamit pojistiteli jakykoli pfipadny narok,
v kazdém pfipadé nejpozdéji do 30 dni ode dne, kdy
nastala skutetnost zakladajici narok, oznameni o smrti
viak musi byt uéinéno okamzité.

Lékarské vysetreni

Pojistitel mize vyZadovat, aby poji§téna osoba podstoupila
v souvislosti s jakymkoli narokem [ékafska vySetfeni na
naklady pojistitele.

Obecné vyluky platné pro v§echny oddily

a/nebo pokud byly jakékoli |éky predepsané /ékafem
uzivany v rozporu s pokyny vyrobce;

9. AIDS/HIV, nebo jina pohlavné prenosna choroba;

10. Aktivni U€ast na jakémkoli rizikovém sportu, véetné
paraSutismu, bezmotorového létani, létani na vétroni
s pomocnym motorem, [étani ultralehkym a sportovnim
letadlem, létani  balénem, zavésného  létani,
paraglidingu, parasailingu, seskoku a letu padakem a
veSkerych aviatickych sportl; dale horolezectvi, rafting
a jiné sjizdéni dravych fek, lyZovani a snowboarding
mimo vyznatené sjezdovky, pfistrojového potapéni,
speleologie a bungee jumpingu a jinych adrenalinovych
sportd, pokud neni pisemné dohodnuto jinak.

11. Sluzba ¢&i wvycvik u jakékoli vojenské, policejni,
polovojenské organizace & milici, pokud pojistite!
pisemné nestanovi jinak;

12. Jakékoli télesné poSkozeni & nemoc, ktera jiz
existovala pfed pojistnou dobou.

Spory, stiznosti, promiceci lhtta

Pojistitel neposkytne pojistné pInéni, pokud byla $kodna
udalost pfimo ¢i nepfimo zplGsobena nasledujicimi
skute€nostmi, vyplynula z nasledujicich skuteénosti nebo
k ni nasledujici skutecnosti prispély:

1. lonizujici zafeni ¢&i radioaktivni zamofeni z jakéhokoli
jaderneho paliva ¢&i jaderného odpadu ze spalovani
jaderného paliva;

2. Radioaktivni foxickd vybu$nina &i jind nebezpe&na
zarizeni jakéhokoli vybudného jaderného zafizeni &i
jeho jaderna soutast;

3. Rozptyleni, pouziti & vypousté&ni patogennich &i
jedovatych biologickych &i chemickych latek;

4. Valka (vyhladend ¢&i nevyhla$end), pokud neni
dohodnuto jinak;

5. Terorismus, pokud neni dohodnuto jinak;

6. Zamérné sebepoSkozeni, sebevraida & pokus ©
sebevrazdu, trestny ¢€in &i pokus o spachani trestného
ginu;

7. Létani jakéhokoliv druhu s vyjimkou pfepravy jako
platici cestujici v pravidelném letu & charterovém letu;

8. Uraz, ktery prokazateiné& nastal viivem alkoholu a/nebo
jiné drogy €i léku, které nebyly pfedepsany lékafem

Pojistna smlouva ¢. 8001047313

Pojistitel vynaloZi veSkeré usili, aby pojistnikovi a pojisténé
o0sobé byly poskytnuty sluzby dobré urovné. Jestlize
pajistnik nebo pojisténd osoba nebude spokojena se
sluzbami pojistitele, muzZe se obratit na:

1. AIG Europe Limited, organizaéni slozka pro Ceskou
republiku

V Celnici 1031/4
110 00 Praha 1
Tel.: +420 234 108 311, Fax: +420 234 384

2. Ceska narodni banka
sekce regulace a dohledu nad pojistovnami
Na Pfikopé 28
115 03 Praha 1
Tel.: 224 411 111, Fax: 224'412 404

Pojistitel se vynasnaZi wvyfeSit jakykoli problém pfimo
s pojistnikem nebo pojiSténou osobou, avdak pokud
pojistitel nebude schopen problém vyfesit ke spokojenosti
pojistnika ¢&i pojisténé osoby, mlze pojistnik &i pojisténa
osoba predlozit spor k rozhodnuti soudu.

Promlceci ihata

Narok na pojistné plnéni podle této pojistné smlouvy lze
uplatnit ve Ih(té tfi let. Tato Ihita zagina bézet jeden rok od
vzniku pojistné udalosti, na jejimz zakladé je uplatfovano
pravo na pojistné pinéni podle této pojistné smlouvy.

Doba uéinnosti pojisténi — Uraz osoby

OP1 - 24 hodin
o Vjakémkoli okamziku.

OP2 - Po dobu vykonu préace :
» Vdobé, kdy pojisténa osoba pIni pracovni povinnosti pro .
pojistnika. :.

OP3 — Po dobu vykonu préace a pii cesté do a ze

zaméstnani

« V dobé&, kdy pojisténa osoba plni pracovni povinnosti pro
pojistnika.

» 'V jakémkoli okamziku, kdy se poji§ténd osoba nachazi
Vv provozovné pojistnika.

» Vdobé&, kdy poji§ténd osoba testuje mezi mistem svého
bydli$té a vykonu prace.

» Vdobé&, kdy poji§téna osoba cestuje mezi misty vykonu
prace, pokud je cestovani hrazeno pojistnikem.

OP4 - Po dobu vykonu prace véetné siuzebnich cest
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Jestlize je pojisténa osoba na sluebni cesté, je doba
ucinnosti pojisténi podie OP2 a OP3 rozéifena na obdobi
+kdykoli mezi odjezdem z mista bydli§té pojisténé osoby na
zatatku sluZebni cesty a navratem do mista bydlisté na
konci sluZzebni cesty".

OPS5 - Po dobu vykonu préace mimo provozovnu

 Vdobeé, kdy poji$téna osoba plni své pracovni povinnosti
pro pojistnika a nenachézi se v provozovné pojistnika.

« Vdobé, kdy pojisténa osoba cestuje mezi mistem svého
bydli§té a vykonu prace, pokud je cestovani hrazeno
pojistnikem.

+ Vdobé, kdy pojisténd osoba cestuje mezi misty vykonu
prace, pokud je cestovani hrazeno pojistnikem.

OP6 — 24 hodin v pfipadé napadeni

Vjakémkoli okamziku, pokud pojistna udalost vznikla
pojisténé osobé v pfimém dusledku nevyprovokovaného
umysIného napadeni jinou osobou.

OP7 - Jizda motorovym vozidlem

V jakémkoli okamziku, kdy poji§téna osoba nastupuje a
vystupuje z motorového vozidla, cestuje motorovym
vozidlem, naklada ¢&i vyklada motorové vozidlo, provadi na
cesté nezbytné opravy a dopliiuje palivo do motorového
vozidla, které vlastni &i najal pojistnik, nebo jakéhokoli
jiného vozidla dotasné jej nahrazujiciho.

OP8 - 24 hodin v pfipadé loupeie

V dobé, kdy pojisténé osoba pini pracovni povinnosti pro
pojistnika, pokud pojistnd udalost vznikla v pfimém
dusledku loupeze & pokusu o loupeZ majetku pojistnika Gi
pojisténé osaby.

OP9 — Preprava

V dobé, kdy pojisténa osoba cestuje jako platici cestujici
v jakémkoli pozemnim, namofnim & leteckém dopravnim
prostfedku opravnéném k prepraveé platicich cestujicich.

Doba u¢innosti pojisténi — Cestovni
pojisténi
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OT4 — Veskeré cesty mimo dzemi zemé trvalého pobytu
V dobé, kdy je pojisténa osoba na cesté mimo uzemi zemé
svého trvalého pobytu, vznika pojisténi od okamziku
odjezdu z mista byd|ist& & mista vykonu prace v zemi jejiho
trvalého pobytu, podie toho, ktera ze skutegnosti nastala
pozdeji, a konti v okamziku navratu do mista bydlisté &i
mista vykonu prace v zemi jejiho trvalého pobytu, podle
toho, ktera ze skute&nosti nastala dfive.

Oddil A — Pojisténi arazu a nemoci

Definice platné pro oddil A:

OT1 - Sluzebni cesta mimo uzemi Ceské republiky
Vdobé, kdy je pojisténa osoba na sluZebni cesté mimo
uzemi Ceské republiky, vznika pojisténi od okamziku
odjezdu z mista bydlisté ¢i mista vykonu prace pojisténé
osoby v Ceské republice, podie toho, ktera ze skute&nosti
nastala pozdé&ji, a kon&i vokamzZiku navratu do mista
bydlisté &i mista vykonu prace v Ceské republice, podie
toho, ktera ze skutetnosti nastala drive.

OT2 - Sluiebni cesta mimo tzemi zemé trvalého
pobytu

Vdobé, kdy je pojisténad osoba na sluzebni cesté mimo
Uzemi zemé svého trvalého pobytu, vznika pojisténi od
okamzZiku odjezdu z mista bydli§té & mista vykonu prace v
zemi jejiho trvalého pobytu, podle toho, ktera ze
skuteCnosti nastala pozdéji, a kon&i v okamziku navratu do
mista bydlisté ¢i mista vykonu prace v zemi jejiho trvalého
pobytu, podle toho, ktera ze skuteénosti nastala drive.

OT3 - Veskeré cesty mimo uzemi Ceské republiky *

V dobg, kdy je pojisténd osoba na cesté mimo uzemi Ceské
republiky, vznika pojisténi od okamziku odjezdu z mista
bydlisté i mista vykonu prace poji§téné osoby v Ceské
republice, podle toho, ktera ze skute¢nosti nastala pozdaji,
a kongi vokamziku navratu do mista bydlité & mista
vykonu prace v Ceské republice, podle toho, ktera ze
skute¢nosti nastala dfive.

Pojistna smlouva ¢&. 8001047313

Celkovy limit pro pravidelny let

Hranice pojistného pinéni, které pojistitel poskytne za
pojistné udalosti jedné nebo vice pojisténych osob, kterym
vzniklo télesné poskozeni nasledkem stejného drazu pfi
pravidelném letu nebo fady drazid pii pravidelném letu,
které byly zpsobeny, souvisely nebo k nim pfispéla stejna
pficina.

Casové spoluti¢ast

PoCate¢ni obdobi doasné neschopnosti vykonu prace
nebo hospitalizace, v jehoZ prib&hu nevznika narok na
pojistné pinéni.

Invalidita
Trvalé télesné poskozeni nésledkem trazu, uping trvala
invalidita, ztrata kon&etiny, ztréta smysiu.

Lécebné vylohy

Obvykié a priméfené naklady na.lékaiskou, chirurgickou &i
jinou lé&ebnou pégi poskytovanou &i pfedepsanou fékafem
a veSkeré poplatky nemocnici, sanatoriu a zachranné
sluzb&. Pojisténi se nevztahuje na naklady na zubni
oletreni.

Limit pro jednu udalost

Hranice pojistného pinéni, které pojistite/ poskytne za
pojistné udalosti jedné nebo vice pojisténych osob, kterym
vzniklo télesné poskozeni nasledkem stejného drazu nebo
fady drazd, které byly zpusobeny, souvisely nebo k nim
pfispéla stejna pfigina.

Popaélenina

PoSkozeni celistvosti kUZe zplUsobené kontaktem se
zdrojem tepla, chemickymi latkami &i zdrojem velmi nizké
teploty.

Docasna neschopnost vykonu préce

Télesny stav, ktery zcela brani pojisténé osobé ve vykonu
viech sloZek jejiho obvyklého povolani vykonavaného pro
pojistnika.

Trvalé télesné poskozeni nasledkem urazu

Pojistné pInéni pti trvalém télesném poskozeni nasledkem
urazu €ini procento z pojistné éastky podle polozky A.2.4
uvedené v prehledu, vzavislosti na rozsahu trvalého
télesného poskozeni nasledkem trazu.

Uplné trvalé invalidita

Telesny stav, ktery zcela brani poji§téné osobé ve vykonu
jejiho obvykiého povolani vykonavaného pro pojistnika a
ktery bude s veskerou pravdépodobnosti trvat po cely
zbytek jejiho Zivota.

Zlomenina

Preruseni kontinuity kosti.

Ztrata konéetiny

V piipadé dolni kongetiny:

a)ztrata zplsobend trvalym fyzickym oddélenim v misté &i
nad mistem kotniku; nebo

Strana 12 z 25




<

b)trvald a uplnd ztrata funkce celého chodidia ¢i dolni
koncetiny.

V pfipadé horni koncetiny:

a)ztrata trvalym fyzickym oddélenim &ty prstd v misté &i
nad mistem zaprstnich kloubt (kde se prsty spojuji
s dlani ruky); nebo

b) trvalé a uplna ztrata funkce celé horni koncetiny ¢&i ruky.

Ztrata reci
Uplna a trvald ztrata reéi.

Ztrata sluchu
Uplna a trvala ztrata sluchu.

Ztrata smysiu:
Ztrata zraku, ztrata sluchu, ztrata reci.

Ztrata zraku

Trvala a Upina ztrata zraku:

a)v obou ocich, jestlize je klinicky potvrzeno, Ze poji§téna
osoba je slepa,

b)vjednom oku, jestlize zrakova ostrost zlstavajici po
korekci je na Snellové stupnici 3/60 nebo nizsi.

Podminky platné pro oddil A:

» B MERCER * MARSH

10. Poskytovani pojistného pinéni za do¢asnou neschopnost
vykonu préce bude ukon&eno poskytnutim pojistného
pinéni za dplnou trvalou invaliditu nebo uplynutim doby,
po kterou se pojistné pinéni poskytuje, ktera je uvedena v
prehledu, podle toho, co nastane dfive.

Vyluky platné pro oddil A

1. Pojistitel neposkytne pojistné pinéni, pokud $kodna
udalost podle tohoto oddilu vznikla v disledku nebo
k ni pfispéla: !
a) nemoc (nezpUsobena télesnym poskozenim), pokud
neni uvedeno jinak;
b)jakykoli pfirozené vznikly stav & degenerativni
proces; nebo
c) jakakoli déletrvajici pricina.
2. Pajistite] neposkytne pojistné plnéni za $kodné udalosti,
které nastanou po dovr$eni 70 let véku pojisténé osoby.

Cast A.1 — Smrt nasledkem Grazu

1. Jestlize bude poji§ténad osoba nezvéstnd a prislusny
soud prohlasi pojiSténou osobu za mrtvou, bude
poskytnuto pojistné pinéni uvedené v prehledu za
pifedpokiadu, Ze obmysleny da pisemny souhlas, Ze
pokud v budoucnu vyjde najevo, Ze pojiSténa osoba
nezemiela, ma pojistitel pravo na vraceni poskytnutého
pojistného pinéni.

2. Smrt &i udalosti specifikované v oddilu A.2 zpUsobené
vystavenim nepfiznivym povétrnostnim podminkam se
povazuji za zplusobené télesnym poskozenim.

3. Pojistné pinéni za smrt nasledkem drazu (oddil A.1) pro
pojisténou osobu, ktera je ditétem, bude omezeno na
Castku 200 000 K¢, s vyjimkou pfipadu, pokud by byla
pojisténa osoba ve véku 16 az 18 let v okamzZiku vzniku
telesného poskozeni zaméstnancem.

4, Jestlize pojisténa osoba neni pojisténa pro pfipad smrti
nasledkem urazu, poskytne pojistitel pojistné plnéni za
udalosti specifikované v oddilu A.2.1 — A.2.4 nejdfive
po uplynuti 13 tydnt od okamZiku drazu a pouze tehdy,
pokud pojisténa osoba do té doby nasledkem urazu
nezemiela.

5. Jestlize je pojiSténa osoba pojisténa pro pfipad smrii
nasledkem drazu (oddil A.1) a zemfe v prubéhu 13
tydnit od okamziku drazu, pojistite! poskytne pojistné
plnéni ve vysi pojistné ¢astky vztahujici se k pojisténi
smrti nasledkem drazu, a to i v pfipadé, Ze by bylo na
takovou $kodnou udalost mozné aplikovat jiné pojisténi
s pojistnym pinéni vy$§im, nez je pojistna castka pro
pojisténi smrti nasledkem drazu.

6. Celkové pojistné plnéni podle oddilu A.2 za vice nez
jedno télesné poskozeni zplUsobené jednim drazem,
bude vypoéteno jakou soucet pojistnych pinéni za kazdeé
télesné poskozeni, maximainé vSak do vySe celkové
pojistné Eastky podle oddilu A, pokud neni pojistné pinéni
poskytovano podle polozek A.10 - A.12 a A.14 prehledu.

7. Jestlize narok na pojistné plnéni prevysuje celkovy limit
pro pravidelny let nebo limit pro jednu udélost uvedeny
v pfehledu, pojistitel pomé&rné snizi pojistné pinéni tak,
aby celkova ¢astka nepfevy$ovala uvedené limity.

8. Pokud nasledkem jednoho udrazu vznikne vice nezZ
jedna forma trvalého télesného poSkozeni nasledkem
arazu, settou se pojistna pinéni pfipadajici na kazdou
z nich, maximalné v8ak do vy$e 100 % pojistné castky
uvedené pod polozkou A.2.4 v prehledu.

9. Pokud. vznikne narok na pojistné plnéni za ztratu nebo
ztratu funkce celé &asti téla, nevznikne zarover narok
na pojistné plnéni za ztratu jakékoliv soucasti takové
Easti.

Pojistna smlouva ¢. 8001047313

Jestlize u pojisténé osoby nastane nasledkem drazu
télesné poskozeni, které bude mit do dvou let, samostatné
a nezdvisle na jakékoli jiné pficing, za nasledek smrt,
poskytne pojistitel obmyslenému pojistné plnéni uvedené
v pfehledu za nize uvedenych podminek.

Celkové pojistné plnéni podle tohoto oddilu A.1 bude
zaplaceno pouze v rozsahu, v jakém pfesahuje pojistné
pinéni poskytnuté podle oddilu A2, pokud byla smrt
zplsobena nasledkem stejného télesného poskozeni.
Pojistné pinéni za smrt nasledkem drazu bude zvySeno 0 2 %
za kazdé dité, maximalné véak 0 10 %.

Oddil A.2 — Invalidita

Oddil A.2.1 Uplna trvala invalidita

Jestlize u pojisténé osoby nastane nasledkem drazu
télesné poskozeni, které bude mit samostatné a nezavisle
na jakékoliv jiné pri¢iné za nasledek dplnou trvalou
invaliditu, poskytne pojistitel pojisténé osobé pojistné pInéni
uvedené v prehledu za nize uvedenych podminek.

Podminky platné pro oddil A.2.1

Jestlize pojisténa osoba neni zaméstnancem, bude polozka
A.2.1 prehledu definovana jako ,Upina trvala invalidita, ktera
zcela brani pojisténé osobé ve vykonu vydéleéné €innosti
jakéhokoli druhu a ktera bude s ve$kerou pravdépodobnosti
trvat po zbytek jejiho Zivota®.

Oddil A.2.2 Ztrata koncetiny

Jestlize u poji§téné osoby nastane nasledkem drazu
télesné poskozeni, které bude mit samostatné a nezavisle
na jakékoliv jiné pfi¢iné za nasledek ztratu koncetiny,
poskytne paojistitel pojisténé osobé pojistné plnéni uvedené
v prehledu za nize uvedenych podminek.

Oddil A.2.3 Ztrata smyslu

Jestlize u pojisténé osoby nastane nasledkem drazu
télesné poskozeni, které bude mit samostatné a nezavisle
na jakékoliv jiné priciné za nasledek ztratu smysiu,
poskytne pojistitel pojisténé osobé pojistné pinéni uvedené
v pfehledu za niZe uvedenych podminek.

Oddil A.2.4 Trvalé télesné poskozeni nasledkem trazu

Jestlize u pojisténé osoby nastane nasledkem drazu
télesné poskozeni, které bude mit samostatné a nezavisle
na jakékoliv jiné pricin€ za nasledek trvalé télesné
poskozeni nasledkem drazu, poskytne pojistitel pojisténé
osobé pojistné plnéni uvedené v pifehledu za nize
uvedenych podminek.
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Podminky platné pro oddil A.2.4

Pojistné plnéni pfi trvalém télesném poskozeni nésledkem
urazu Cini procento z pojistné ¢astky podle polozky A.2.4
uvedené v pfehledu, v zavislosti na rozsahu trvalého
télesného poskozeni nasledkem urazu. VySe pojistného
plnéni v konkrétnich pfipadech trvalého télesného
poskozeni nasledkem trazu jsou uvedeny nize v tabulce:

Trvalé oddéleni nebo trvald Uplna ztrata funkce (véetné

ankylozy):
a)jednoho palce ruky 30 %
b) ukazovacku 20 %
c¢) jakéhokoli jiného prstu ruky nez ukazovacku 10 %
d)palce u nohy 15 %
e)jakéhokoli jiného prstu u nohy nez palice . 5%
f) ramene &i lokte 25 %
g) zapésti, kolena &i kotniku 20 %
h) kycle 40 %
i) dolni &elisti nasledkem chirurgického zasahu 40 %
Podstatna ztrata kostni substance (trvaly a nevylécitelny
stav): :
j) lebka v celé své tloustce, povrch:

- nejméné 6 cm? 40 %

-3az6cm? 20 %

- méné nez 3 cm’ 10 %
k) rameno 60 %
1) dvé kosti prediokti 40 %
m) stehenni kost nebo obé kosti dolni konéetiny 60

%
n)&éska 20 %
o) zkraceni dolni kongetiny o

- nejméné 5 cm 30 %

-3az5cm 20 %

-1az3cm 10 %
p) celkovéa nevylécitelna dusevni choroba 100 %

q)trvalké télesné poskozeni nasledkem urazu, které neni
uvedeno pod polozkami A.2.1, A.2.2a, A.2.2b, A.2.3a(j) a
(ii), A.2.3b, A.2.3c(i) a(ii) pfehledu nebo pod Zzadnym
z vy8e uvedenych pinéni az do maximalni vySe 100 %
poloZky A.2.4 prehledu.

Jakékoli pojistné plnéni za frvalé télesné poskozeni
nasledkem urazu podie pismene (q) vySe bude posouzeno
s ohledem na jeho zavaznost ve spojeni s vySe uvedenymi
procenty stanovenymi pro konkrétni pfipady trvalého
télesného poskozeni nasledkem drazu.
Povolani/zaméstnani pojisténé osoby se nepovazuje za
podstatnou okolnost pro toto posouzeni. .

Pokud nasledkem jednoho drazu vznikne vice nez jedno
trvale télesné poskozeni nasledkem drazu, bude
poskytnuto pojistné pInéni ve vysi souétu pojistnych-pinéni
za kazdé .z nich, nejvySe vSak do vySe 100% pojistné
Castky podle polozky A.2.4 prehledu.

Jestlize bude poskytnuto pojistné pinéni za ztratu nebo za
ztratu funkce celé koncetiny, smyslu ¢€i organu, nevznika
narok na pojistné pinéni za ztratu &i ztratu funkce Casti
takové kon&etiny, smyslu &i organu.

Pojistné pInéni za ankyl6zu prstd ruky (jinych nez palce a
ukazovacku) a prsti nohy (jinych nez palce) ¢ini 50 %
pojistného plnéni za ztratu téchto koncetin.

Progresivni pinéni

Jestlize je v prehledu uvedeno trvalé télesné poskozeni
nasledkem drazu s progresivnim plnénim, bude vyse
pojistného plnéni vypottena v zavislosti na jeho rozsahu
vsouladu stabulkou progresivniho pinéni, ktera je
pfipojena k pfehledu, aZz do maximalni vy$e c&tyfnasobku
pojistné ¢astky, pokud nebude v pojistné smlouvé ujednano
jinak.

Oddil A.3 - A.13

Pojistna smlouva ¢. 8001047313
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— Rozsireni pojisténi podle oddilu A

Oddil A.3 Do¢asna neschopnost vykonu
prace '

Jestlize u pojisténé osoby nastane nasledkem drazu
télesné poskozeni nebo nemoc, které budou mit
samostatné a nezdvisie na jakékoliv jiné pfi¢iné za
nasledek docasnou neschopnost vykonu prace, poskytne
pojistitel pojisténé osobé denni pojistné. pinéni podle
poloZek A.3, prehledu za nize uvedenych podminek.

Podminky platné pro oddil A.3

Pojistné pinéni bude vyplaceno za kazdy den doctasné
neschopnosti  vykonu prace po Uplynuti Casové
spoluti¢asti az do maximalniho poétu dnl podle prehiedu.
V pfipadé sporu tykajiciho se okamziku zaniku dotasné
neschopnosti vykonu prace bude tento okamzik uréen na
zakladé zpravy |ékare urteného pojistitelem.

V pfipadé, Ze pojisténa osoba neni zaméstnancem,
nebude pojistné pinéni za do€asnou neschopnost vykonu
prace poskytnuto.

Oddil A.4 Hospitalizace

V pfipadé€, Ze bude pojiSténd osoba v dusledku télesného
poskozeni & nemoci (pfed ¢&i po stanoveni diagnozy) prijata
do nemocnice jako pacient (hospitalizovana), poskytne
pojistitel, po uplynuti doby pfislusné casové spoluicasti
uvedené v prehledu, pojisténé osobé pojistné plnéni podie
poloZzek A.4a nebo A.4b prehledu (,Hospitalizace") za
kazdy den hospitalizace az do maximainiho po&tu dnl
uvedeného v prehledu.

Podminky platné pro oddil A.4

 Pojistitel poskytne pojistné pinéni v pfipadé hospitalizace
z davodu téhotenstvi ¢i porodu maximainé za 10 dnd.

« V pripadé hospitalizace z duvodu téhotenstvi & porodu
do uplynuti 270 dnu po prvnim dni doby déinnosti
pojisténi podie této pojistné smlouvy nebude pgjistné
pinéni poskytnuto.

Vyluky platné pro oddil A.4

Pojistitel  neposkytne pojistné pinéni v pfipadé

hospitalizace:

a)za Uelem léEby psychickych &i psychiatrickych poruch a
potiZi bez ohledu na jejich klasifikaci; .

b)za ucelem lécby klidem jakéhokoli druhu a v souvislosti
s po-bytem v zafizenich poskytujicich dlouhodobou pééi,
zejména domovlu dlchodcl, IéEeben dlouhodobé
nemocnych, rekonvalescentnich center a detoxikagnich
center;

c)za uCelem vySetieni, operace &i lééby &isté kosmetické
povahy nebo |éEby obezity, impotence ¢i neplodnosti;

d)v souvislosti s t&hotenstvim ¢i porodem za vic nez 10
dnil hospitalizace a pokud k této hospitalizaci dojde do
270 dna po prvnim dni doby ucinnosti poji§téni podie této
pojistné smiouvy; )

e)kterd nastala po uplynuti 365 dni od data télesného
poskozeni i nemoci.

Oddil A.5 Rekonvalescence v domacim
prostredi

Pojistitel poskytne pojiSténé osobé pojistné . pinéni
navazujici na pojistné plnéni za hospitalizaci, pokud /ékar
nafidil poji§téné osobé, aby dokontila svou rekonvalescenci
v domacim prostredi. Toto pojistné pinéni bude poskytnuto
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maximalné v po&tu trojnasobku  dnid, vjakém bylo
poskytnuto pojistné plnéni pro pfipad hospitalizace podle
oddilu A 4.

Oddil A.6 Bezvédomi

V pfipadé, Ze poji§téna osoba utrpéla télesné poskozeni,
jehoz nasledkem. je nepretrzité bezvédomi, poskytne
pojistitel pojisténeé osobé pojistné pinéni za kazdy den, po
ktery bezvédomi nepfetrzité trva, maximalné v8ak za 365
dnl. Pojistné pinéni pro piipad bezvédomi bude poskytnuto
vedle pojistného pinéni poskytnutého podle oddilu A.4 vyse
(hospitalizace).

0Oddil A.7 Zlomeniny

Jestlize pojisténa osoba utrpi télesné poskozeni, ktereé bude
mit do jednoho mésice, samostatné-a nezavisle na jakékoli
jiné pFiéing, za nasledek zlomeninu, poskytne pojistite!
pojisténé osobé pojistné pinéni ve vysi procenta z pojistné
Sastky uvedené pod poloZzkou A.7 v pfehledu, podle druhu
utrpéné z/omeniny. Pojistné pinéni za jednotlivé druhy
zlomenin je nasledujici:
Zlomenina:
a)Kytle, panve (s vyjimkou kostrée), paty 30 %
b) Spodni &asti doini kongetiny, klini kosti, kotniku, lokte,
horni nebo doini &asti horni kon&etiny, zapésti, patefniho
pilife (obratle s vyjimkou kostre), dolni Eelisti 20 %
¢)Ramenni lopatky, ¢ésky, hrudni kosti, ruky (s vyjimkou
prstl a zapésti), chodidla (s vyjimkou prsth a paty) 10 %
d)Zebra nebo Zeber, licni kosti, kostrée, horni Celisti, nosu,
prstu a prstd u nohy, prstu nebo prstu ruky 8 %

"V pfipadé oteviené nebo vicetetné zlomeniny bude
pojistné pInéni poskytnuto ve vySi dvojnasobku vyse
uvedeného procenta.

Pokud nasledkem  jednoho drazu vznikne vice neZ jedna
zlomenina, pojistné plnéni pfipadajici na kazdou znich se
se&tou, pojistite! viak neposkytne vice nez 100 % pgjistné
Céstky uvedené pod polozkou A.7 pfehledu.

V piipad&, Ze bude poji§téné osobé poskytnuto pojistné
pInéni za zlomeninu a stejné télesné poskozeni bude mit za
nasledek trvalé télesné poskozeni nasledkem urazu, bude
pdjistné plnéni poskytnuté za zlomeninu odetteno
od pojistného pinéni za trvale télesné poskozeni nasledkem
trazu a pojistite! zaplati pouze vznikly rozdil.

Vyluky platné pro oddil A.7

Za popaleniny prvniho stupné, poskytne pojistite! pojistné

pinéni ve vy$i- nasledujiciho procenta z pojistné castky

uvedené v poloZce A.8 prehledu:
0.5 % nebo vice, dle méné& nez 5 % povrchu téla 1%
5 % nebo vice, ale méné nez 10 % povrchu téla 3%
10 % nebo vice, ale méné nez 20 % povrchu téla 5%
20 % nebo vice, ale méné nez 30 % povrchu téla 7%
30 % nebo vice, ale méné nez 40 % povrchutéla 10 %
40 % nebo vice, ale méné nez 50 % povrchutéla 20%
50 % nebo vice, ale méné nez 60 % povrchu téla 25 %
60 % nebo vice, ale méné nez 70 % povrchutéla 30 %
70 % nebo vice, ale méné nez 80 % povrchu téla 40 %
80 % nebo vice, ale méné nez 90 % povrchu téla 60 %
vice nez 90 % povrchu téla 80 %
Popaieniny dychacich cest 30 %

Podminky platné pro oddil A.8

1. v pfipadé popaleniny hiavy a/nebo krku se pojistné
pinéni zvysuje o:
- 5 % v piipadé, Ze plocha postizena popaleninou tvori
méné nez 5 % povrchu téla
- 10% v pfipadé, Ze plocha postizena popaleninou tvofi
5% az 10 % povrchu téla
2. v pfipadé popaleniny v oblasti perinea se pojistné pinéni
zvySuje 0 10 %
3. vprfipadé stanoveni diagndzy popaleninového Soku se
pojistné plnéni zvySuje 0 20 %
4. 1 % postizeného povrchu t&la odpovid4 plose dlané a
prstu

Oddil A.9 Léebné vylohy

Pokud zdravotni stav pojisténé osoby v dusledku télesného
poskozeni vyzaduje okamiitou lécbu, poskytne pojistite!
pojisténé osobé pojistné pinéni v rozsahu pojiSténych
lé&ebnych vyloh ve vysi obvyklych a pfiméfenych nakladu
po odeteni spoluicasti a -maximalné do vyse pojistné
éastky uvedené v polozce A.9 prehledu.

Definice platné pro oddil A.9

Paojistitel neposkytne pojistné pinéni v pripadé:

« patologickych tenkych zlomenin
zlomeniny); :

« zlomenin zpUsobenych osteoporézou nebo Kk nimZ
piispéla osteoporoéza;

« narovnani bez pouziti anestézie.

(vlasetnicoveé

Oddil A.8 Popaleniny

Jestlize poji§téna osoba utrpi télesné poskozeni, které bude
mit do jednoho mésice, samostatné a nezavisle na jakékoli
jiné pri¢ing, za nasledek popéleninu, poskytne pojistitel
poji§téné osobé pojistné pinéni ve vysi procenta z pojistné
Castky uvedené pod polozkou A.8 prehledu, podle druhu
utrpéné popéleniny. Pojistné plnéni za jednotlivé . druhy
popélenin je nasledujici: )
Za popaleniny druhého, tretiho nebo &tvrtého stupné,
poskytne pojistitel. pojistné pinéni ve vy$i nasledujiciho
procenta z pojistné ¢astky uvedené v poloZce A.8 prehledu:
27 % nebo vice povrchu téla 100 %
18 % nebo vice, ale méné nez 27 %, povrchu téla = 60 %
9 % nebo vice, ale méné nez 18 %, povrchutéla 35 %
4,5 % nebo vice, ale méné nez 9 %, povrchu téla 20 %

Pojistna smlouva €. 8001047313

OkamzZita lécba

Lécba zahajena maximalné do 24 hodin od okamziku, kdy

doslo k télesnému poskozeni.

Pojisténé lécebné vylohy

Skute¢né vynaloZené vydaje poji§téné osoby za siuzby a

dodavky, které doporucil fékar. Tyto vylohy zahrnuji:

a) sluzby /ékartr,

b) pouziti operagniho salu vlékafském zafizeni a pobyt
na ném;

c) anestetika(véetné  podani - anestetik), rentgenova
vySetfeni nebo |écbu a laboratorni testy;

d)zachrannou sluzbu; 5 -

e)léky a lécebné sluzby a dodavky; a

f) fyzioterapeutickou lé€bu.

Oddil A.10 Rekvalifikacni vylohy

Pokud bude pojisténé osobé poskytnuto pojistné pinéni

z pojisténi dplné trvalé invalidity, poskytne pojistite!
pojistnikovi pojistné pinéni ve formé nahrady pfimé&fenych
vydaji na rekvalifikaci poji§téné osoby pro vykon
nahradniho povolani, maximalné viak do vy$e 50 000 K&.

Oddil A.11 Pohiebni vylohy

Pokud bude poskytnuto pojistné plnéni z pojisténi smrti
nasledkem drazu, poskytne pojistitel obmyslenému pojistné
plnéni ve formé& nahrady pfimérenych vydaju prokazateiné
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5

vynaloZenych . obmyslenym na pohieb poji§téné osoby,
maximéainé viak do vy§e 50 000 Kg&.

Oddil A.12 Vylohy na invalidni vozik

Pokud bude poskytnuto pojistné plnéni z pojisténi trvalého
télesného poskozeni nésledkem urazu, v jehoZ dusledku je
' pojisténa osoba nucena pouzivat invalidni vozik, poskytne
pojistitel pojisténé osobé pojistné pinéni ve formé nahrady
nakladil na jeho pofizeni, maximalné v§ak do vyse 50 000
K&.

Oddil A.13 Operace pfi hospitalizaci

V pfipadé, Ze bude pojisténg osoba v dusledku télesného
poskozeni nebo nemoci, které utrpi béhem doby ucinnosti
pojisténi hospitalizovana a podstoupi chirurgicky zakrok
provedeny [lékarem, poskytne pojistitel poji§téné osobé
pojistné plnéni ve formé procenta z pojistné ¢astky podle
polozky A.13 prehledu v zavisiosti na druhu provedeného
chirurgického zakroku a s odettenim pripadné spoluucasti.

Definice platné pro oddil A.13

Invazivni chirurgicky zékrok

Jakakoli operace, ktera zahrnuje vniknuti do. pfisluiné t&ini
dutiny uvedené v tabulce pojistnych pinénich pro oddil
A.13.

Pacient
Osoba, kterd& byla pfijata do nemocnice jako
hospitalizovany pacient na dobu minimalné 24 hodin.

Podminky platné pro oddil A.13

Jestlize bude b&hem stejné operace proveden vice nez
jeden chirurgicky zakrok, bude pojistné pinéni vyplaceno
pouze za zakrok s nejvy$$im procentnim pinénim.

VySi pojistného plnéni za jakykoli chirurgicky zakrok
neuvedeny vtabulce pojistnych pinéni pro oddil A.13
stanovi pojistitel podle svého uvazeni, a to zejména pfi
zohlednéni povahy chirurgického zakroku v souvisiosti se
stanovenymi procentnimi plnénimi za konkrétni chirurgické
zakroky uvedené v tabulce pojistnych plnéni-pro oddil A.13.

Vyluka platna pro oddil A.13

Pojistite! neposkytne pojistné plnéni, za chirurgicky zakrok
souvisejici s téhotenstvim, porodem, potratem, umélym
preru§enim téhotenstvi nebo jakoukoli poruchou Zenského
reprodukéniho cyklu nebo pokud k nému tyto skuteénosti

prispély.

Pojistna smlouva €. 8001047313 Strana 16 z 25
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Tabulka pojistnych pinéni pro oddil A.13
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Pojistna smiouva ¢. 8001047313

Strana 17 z 25

e) Vynéti kridlovitého vybézku na ogni 20
spojivee
Pojistné f) Vyfiznuti je€ného zrna nebo zanétu 5
pinéni Meibornovy Zlazy
; : i ala 5 vyjadrené ZLOMENINY (jednoduché)
GORTE f:hlrurglckeho Syl v % Pro oteviené z/lomeniny se pojistné pInéni
pojistné zvysuje 0 50%, aviak nepfesahne
castky maximalni pojistnou ¢astku uvedenou
DUTINA BRISNI v prehledu.
Provedeni dvou nebo vice chirurgickych Pro zlomeniny vyZadujici otevienou
zakrok( prostfednictvim stejného fezu operaci, véetné pouziti kostnich §té€pt
v bfi§ni dutiné se povazuje za jednu nebo spojeni kosti, se pojistné pinéni
operaci. zvy$uje 0 50%, aviak nepresahne
a) Apendektomie 50 maximalni pojistnou ¢astku uvedenou
b) Resekce stfeva 70 v prehledu.
c) Resekce Zaludku 70 a) Kli¢ni kost, ramenni lopatka nebo 15
d) Gastro-enterostomie 60 predlokti, jedna kost
e) Vynéti Zlugniku 70 b) Kostr¢, nartni, zanarti nebo hlezenni 10
f) Laparotomie pro diagnostické nebo 50 kost ]
lé&ebné ugely nebo vynéti jednoho nebo c) Stehenni kost 40
vice organd, které neni uvedeno v této d)Horni &ast horni kon&etiny nebo dolni 25
tabulce : . konéetiny
g) Laparoskopie pro diagnostické nebo 50 e)Kazdy prst ruky, kazdy prst nohy nebo 5
Ié&ebné ucely Zebro
ABSCES f) Prediokti — dvé kosti, ¢é§ka nebo panev 20
a) Vyfiznuti jednoho nebo vice 50 bez pouziti trakce
povrchovych abscesti nebo viedl g) Dolni koncetina, dvé kosti 30
b) Lé&ba jednoho &i vice hnisavych zan&td 10 h) Dolni Eelist 20
" kiize nebo podkozni tkané nebo i} Zapéstni, zaprstni, nosni klstky, Zzebra 10
absces(, kiera vyzaduje hospitalizaci (dvé a vice) nebo hrudni kost
AMPUTACE j) Panev s pouzitim trakce 30
a) Jednoho prstu ruky nebo jednoho prstu 10 k) Obratel, kazdy pfiény vybézek 5
nohy 1) Obratel, jedna nebo vice zlomenin 40
b) Ruky, pfediokti nebo chodidia v misté& 20 pusobenim tiaku
kotniku m) Zapésti 10
c) Dolni kong&etiny, horni kon&etiny nebo 40 UROGENITALNI SYSTEM
stehna a) Vynéti ledviny 70
d) Stehna v misté& kyéle 70 b) Fixace ledviny 70
PRSA c) Laparotomie pro Gcely stanoveni 60
a) Amputace jednoho nebo obou, zasadni 70 diagnozy a lé¢by nadorl nebo
.s disekci axily ledvinovych kamenu, kament v mocoveé
b) Amputace jednoho nebo obou, ¢aste&na 40 trubici nebo v mogovém méchyri
HRUDNIK invazivnim chirurgickym zakrokem
a) Celkova plasticka operace hrudniku 100 d)Laparotomie pro ugely stanoveni 20
b) Vynéti plice nebo jeji &asti 70 diagnézy a lécby nadord, nebo
c) VySetreni hrudni dutiny pro diagnosticke 20 Iedv_ln_ovych e G | Y,r."OEOVé
nebo léebné Ugely s ne!?o Gy {néphyn g
d) Bronchoskopie — diagnosticka 10 kauter.lzac.l, e”ndoskoplckym| prostiedky
e) Bronchoskopie — intervenéni, s vyjimkou 20 ne!_)o el o) -
biopsie R, e) Striktura mocové trubice— oteviena 30
= Te 2 operace
i cohﬁc?;?e SHCElzaiNmEl[cikv cr _100 f) Operace uvnitf rn_oéové trubice ~ 15
) Operace srdce zahrnujici provedeni 75 Invaeinkfichiniglekymizdkiokem
g b;; LR sict p g) Vynéti celé prostaty otevienou operaci — 70
oy : = cely Gkon .
h) Operace srdce zahrnujici angioplastiku 50 h)Vynéti &asti prostaty — endoskopickymi 25
UCHO : 2 )
- - prostiedky
gl Mynng_otomle. e S i) Jina feznda operace prostaty 50
‘b) Mastoidektomie — radikalni — jedna 50 i) Chirurgicke odnéti varlete nebo 25
strana' - e odstranéni nadvarlete
c) Mastondektomu.a — rgdlkalm — obé strany - 60 K) Vodni kyla nebo varikokéla 0
djBenssirace najedncinebodpot 100 l) Vynéti fibroidniho nadoru bez zasahu do 20
stranach bfini dutiny :
e SMEEL, STITNA ZLAZA
al0peaceistrictury 40 a) Vynéti celé Stitné zlazy nebo jeji casti, 70
b) Gastroskopie 10 véetné viech fazi operagniho zakroku
OKO . i’ KYLA -
a) Odct-ﬂip'eni sitnice — vicenasobné vidéni 100 a)invazivni chirurgicky zakrok — 20
b) Sedy zakal 50 - _jednostranné kyla i
c) Zeleny zakal 30 b) invazivni chirurgicky zakrok — 25
d) Vynéti o€ni bulvy 30

24 4 |
pets |
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Pojistna smlouva &. 8001047313

oboustranné kyla ucely

c)Radikaini operace, véetné injek&ni 40 ZHOUBNE NADORY - chirurgické vynéti:
lécby jednostranné kyly a) Zhoubné nadory s vyjimkou nadori 50

d)Radikalni operace, v&etné injek&ni I1&&by 50 mukozni membrany, kiize a podkozni
oboustranné kyly tkané

KLOUBY A DISLOKACE b) Zhoubné nadory mukdzni membrany, 25

Pro dislokace vyZadujici otevienou operaci. kuZe a podkozni tkané

se pojistné pinéni zvySuje o 100%, avéak ¢) Pilonidalni sinus nebo cysta, fezna 25

nepiesahne maximalni pojistnou éastku operace

uvedenou v prehledu. d) Nezhoubné nadory varlete nebo prsu 20

a) Chirurgické otevfeni kloubu z dGvodu 15 e)Uzlina 5
nemoci nebo poruchy, pokud neni na f) Nezhoubné nadory, jeden nebo vice, 10
jiném misté této tabulky a s vyjimkou pokud nejsou uvedeny na jiném misté
fixace paskou - této tabulky

b) Artroskopie ramene, lokte, ky¢le nebo 40 g) Kfetové zily — cela procedura u véech 20
kolenniho kloubu, s vyjimkou fixace Zil feznou operaci nebo injekéni Ié&bou
paskou — jedna dolni kongetina

¢) Vyfiznuti, oteviena fixace, vykloubeni 75 h) Kfe¢ové Zily — cela procedura u viech 30
nebo artroplastika ramene, ky¢le nebo Zil feznou operaci nebo injek&ni Ié&bou
patefe : - — obé dolni kon&etiny

d) Vyfiznuti, oteviena fixace, vykioubeni 35
nebo artroplastika kolene, lokte, zapésti
nebo kotniku 7l 1 i&tani

e) Dislokace kazdého prstu ruky nebo prstu 5 Oddil B - Cestovni p o;:stenl‘
nohy A S iy s AL

f) Dislokace ramene, nebo lokte, zapésti 15 Od?'l B.1.1 - LéCebné vylohy a asistenéni
nebo kotniku sluzby

9) Dfslokace sp9dn1 Celisti S Jestlize pojisténa osoba utrpi télesné poskozeni nebo

h) Dislokace kytle nebo kolene, s vyjimkou 20 onemocnéni b&hem doby u&innosti pojisténi a pojistné

: éésky —— ¥ doby, poskytne pojistitel pojisténé osobé pojistné pinéni ve

i) Dislokace &esky S formé nahrady lécebnych vyloh a asistenénich slufeb, které

NOS byly pfimé&fené a nezbytné vynaloZeny v jejich pfimém

a) Operace vnitfnich nosnich dutin 15 disledku v obdobi 2 let od okamziku, kdy doglo

b) Operace vedlejSich nosnich dutin 35 k télesnému poskozeni nebo byla poprvé stanovena

¢) Vynéti jednoho nebo vice polypu 5 diagnéza onemocnéni, a to az do vySe pojistné Eastky

d) Submukoézni resekce 25 uvedené v prehledu a s odeétenim Ppripadné spolutigasti.

2 Turgx;':%rgﬁrez Niace P 10 Definice platné pro oddil B.1.1 r

a) Bfidni dutina - 10 Lécebné vylohy

b)Hrudnik nebo mogovy méchyf, | 5 Obvyklé a priméfené néklady vynalozené mimo Uzemi
S vyjimkou cévkovani Ceskeé republiky nebo zemé trvalého pobytu pojisténe

¢) Usni bubinek, vodni kyla, klouby nebo 5 osoby za uCelem lékafské, chirurgické nebo jiné létebné

atef péte nebo iéEby pfedepsané lékafem a vedkeré poplatky
KONECNIK A REKTOSKOPIE uhrazené nemocnici; sanatoriu a zachranné sluzbé.

a) Radikalni resekce z diivodu zhoubného 100 Pojisténi se vztahuje na zubni oietieni do vySe pojistné
nadoru, véechna stadia véetné Castky uvedené pod polozkou B.1.1a prehledu, pokud je
kolostomie zubni oSetfeni dusledkem télesného poskozeni nebo

b) Vyfiznuti pouze vnéjich hemoroidd — 10 neoCekavané a nahlé bolesti, ktera vyZaduje okamzitou
cela procedura 1écbu.

c) Vnitni nebo vnitini a vnéj§i hemoroid 20 q 2 ot

)véetné vyhieznuti koneér{iku, celkem );a As:sterzcn: s!uz_by . o e
Fiznuti nebo Gplna injekint l&&ba Dodatecn§ vydap za dop_ravuy ekonfjmtck_é tru_:ie a vydva'ue
1 WO [N 1) za ubytovani vzniklé pojisténé osobé a az dvéma dalsim

d) Andini pistél 15 osobam, které musi cestovat nebo zlstat s pojisténou

e) Vied na konecniku LA 5 osobou nebo ji doprovézet, podle uvéazeni pojistitele mohou

f) Rektoskopie s nebo bez biopsie 10 byt tyto vydaje hrazeny i rodinnému pfisluinikovi nebo

g) Kolonoskopie s nebo bez biopsie 15 kolegovi.

h) Jiné fezné operace na koneéniku 20

LEBKA Onemocnéni

a) Kraniotomie pro akutni vlynéti hematomu 100 Nemoc, ktera nastala nahodile a které byla diagnostikovana

b) Kraniotomie zahrnujici cévni chirurgii 75 v pribéhu pojistné doby.

¢) Kraniotomie pro vynéti zhoubnych 75
nadord Podminka platna pro oddil B.1.1

- - LA - - Pokud télesné poskozeni nebo onemocnéni vyzaduiji

a) Tonsnek_tomle nebo tonsnlek'tomle A 15 hospitalizaci, ' musi pojistnik nebo pojisténd osoba
sagenoidectomie Lidospelych a'det ve neprodieng kontaktovat Asistenéni sluzbu Travel Guard
véku 15 let a starSich Assist.

b) Tonsilektomie nebo tonsilektomie 10
a adenoidectomie u déti mlad$ich 15 let Vyluky platné pro oddil B.1.1
véku_ i =T Pajistitel neposkytne pojistné pinéni v pripadé, ze:

c) Pouziti laryngoskopu pro diagnostické 5

1. pojisténa osoba cestuje v rozporu s doporugenim lékare,
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2. ugelem cesty je podstoupeni lékafského o3etieni nebo
ziskani lékafského doporugenti,

3. télesné podkozeni nebo nemoc souvisi s téhotenstvim v
dobé jednoho mésice pfed otekavanym datem porodu.

4. onemocnéni, které bylo diagnostikovano pfed odjezdem
pojisténé osoby na cestu, a jehoz stav nasvédcoval
tomu, #e by vprib&hu cesty mohla nastat potfeba
vyhledat Iékafe.

Oddil B.1.2 - Vylohy na pfevoz pojisténé
osoby

» B MERCER * MARSH

Oddil B.1.3 — Asistencni sluzby

Jestlize pojisténa osoba utrpi télesne poskozeni nebo
onemocnéni b&hem doby UZinnosti pojisténi a pojistné
doby, poskytne pojistitel pojisténé osobé pojistné pinéni ve
formé nahrady vyloh na prevoz pojisténé osoby, které byly
piim&fené a nezbyin& vynalozeny v jejich pfimém dusledku,
a to az do vySe pojisiné &astky uvedené vpiehledu a s
odettenim pfipadné spolutgasti.

Definice platné pro oddil B.1.2

Onemocnéni _
Nemoc, ktera nastala nahodile a ktera byla diagnostikovana
v prab&hu pojistné doby.

Vylohy na prevoz pojisténé osoby

Naklady na dopravu jakymikoli vhodnymi dopravnimi
prostiedky do lékafského zafizeni nebo domova poji§téné
osoby v Ceské republice nebo v zemi trvalého pobytu, na
zakladgé doporuceni lékafského poradce ureného
pojistitelemn, jednajiciho ve spolupraci s mistnim o$etrujicim
lékarem.

V pfipadé smrti naklady na pfevoz téla nebo popela a
osobniho majetku pojisténé osoby zpét do Ceskeé republiky
nebo zemé trvalého pobytu.

Pohiebni vylohy vynaloZené mimo Uzemi Ceské republiky
nebo Uzemi zemé trvalého pobytu pojisténé osoby az do
maximalni vy§e 200 000 K¢.

Podminky platné pro oddil B.1.2

Pokud télesné poskozeni nebo onemocnéni vyzaduji
hospitalizaci nebo, pfipadné vyuZiti zachranné sluzby, musi
pojistnik nebo pojisténa osoba neprodlené kontaktovat
Asistencni sluzbu Travel Guard. Jestlize zachranna sluzba
neni poskytovana Asistenéni siuzbou Travel Guard, musi
naklady takové zachranné.sluzby schvalit Asistencni sluzba
Travel Guard, v opaéném pfipadé neni pojistite/ povinen je
z pojisténi nahradit, ledaze nebylo mozno za danych
okolnosti piiméfené vyzadovat, aby pojistnik nebo pojisténa
osoba kontaktovala Asistenéni sluzbu Travel Guard a
Z&dala o schvaleni.

Jestlize Iékafsky poradce jmenovany pojistitelem a mistni
osetfujici /ékar povoli pfevoz pojiSténé osoby do jejiho
domova v Ceské republice nebo v zemi trvalého pobytu,
aviak pojisténa osoba jej odmitne, neni pojistite/ povinen
nahradit 1é&ebné vylohy, které vznikly po datu, kdy mél byt
uskuteénén tento prevoz.

Vyluky platné pro oddil B.1.2

Pojistitel neposkytne pojistné pinéni:

1. vpfipadé, Ze poji§téna osoba cestuje vrozporu
s doporugenim lékare,

2. v pfipadé, ze Uéelem cesty je podstoupeni lékafského
osetfeni nebo ziskani lékafského doporuceni,

3. vpfipad&, Ze télesné poskozeni nebo onemocnéni
souvisi -
s téhotenstvim v dobé jednoho mésice pfed otekavanym
datem porodu,

4. ve vysi presahujici &astku 50 000 K¢ v pfipadé porodu
pojisténou osobou.

Pojistna smlouva ¢. 8001047313

Sit kancelafi Asistenéni sluzby Travel Guard je dostupna,

kdykoli pojisténd osoba cestuje vramci doby uéinnosti

pojisténi a pojistné doby. Jestlize je vyzadovana lékaiska

asistence, je tfeba kontaktovat tisfiovou finku +420 225 341

156 (24 hodin). Pojistitel nahradi pfiméfené naklady na

telefonni hovory s touto tisfiovou linkou, pokud souvisi s

$kodnou udalosti, za kterou bude poskytnuto pojistné

pinéni, aZ do vyse 2 000 K&.

Na viechny sluzby lékafské asistence uvedené niZe se

vztahuji podminky této pojistné smiouvy.

V piipadé kontaktovani Asistencni sluzby Travel Guard je

treba sdélit nasledujici udaje:

. Jméno pojisténé osoby a &islo karticky Asistencni sluzby
Travel Guard a/nebo &islo pojistné smiouvy.

. Telefonni, faxové nebo telexové Cislo, kde muize byt
pojisténa osoba zastiZzena.

« Adresa poji§téné osoby v zahraniéi.

« Povaha naléhavé udalosti.

. Nazev zaméstnavatele, spolecnosti nebo organizace
pojisténé osoby:

Poskytované sluzby lékafské asistence jsou nasledujici:

24hodinova  Na tisnovych telefonnich linkach jsou
sluzba 24 hodin denné a 365 dni v roce
k dispozici koordinatofi hovofici vice
jazyky a majici zkuSenosti s postupy
v nemochicich a klinikach po celém
sveté. i
Lékarsky Vysoce kvalifikovany tym Iékafskych
personal poradcil a oéetiujiciho personalu, kiery
je kdykoli k dispozici pro zajisténi
vhodného lékafského oetieni.
Lékarské Asisten¢ni sluzba Travel Guard
doporuéeni  poskytne poji§téné osobé nasledujici
sluzby:
- telefonické Iékarské doporuceni
poji§téné osobé.
- informace o praktickych Iékafich a
nemochicich po celém svété.
- sjednani schiizky s praktickymi lekafi
pro pojisténou osobu.
- sjednani nastupu do nemocnice pro
pojisténou osobu.
Prfimeé Asistencni sluzba Travel Guard sjedna
uétovani v pfipadé potfeby primeé uttovani
s nemocnicemi po celém svété, aby
pojisténa osoba nebyla nucena pouZit -
svou vlastni hotovost nebo kreditni
kartu.
Letecka Repatriace nebo ptevoz do lékaiského
ambulance zafizeni leteckou ambulanci nebo
pravidelnou linkou letecké spolecnosti
nebo jinymi vhodnymi dopravnimi
prostfedky v.zavislosti na okolnostech
pfipadu a v pfipadé potfeby za u&asti
piné vybaveného lékarského tymu. Pri
navratu bude poji§téna osoba v pfipade
potieby vhodnym zplsobem pfevezena
do nemocnice nebo svého domova.

Zajistené Pomoc s vyhledanim a zaslanim
1€kt pro nezbytnych lékt nebo vediejsich
naléhavé 1égivych pripravkl, pokud nejsou na
pripady misté k dispozici.

Lékafska asistence predstavuje pouze jednu &ast
asistenénich sluzeb. Asistenéni sluzba Travel Guard
rovnéz poskytuje pomoc
v nasledujicich oblastech:

Viza Asistenéni sluzba Travel Guard

a ockovani poskytne informace tykajici se vizovych
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poZzadavkl a pozadavki na ockovani
v zahraniéi.
Poradenstvi V pfipadé ztraty nebo kradeze

pri ztraté zavazadla, cestovniho pasu, doklad(
zavazadia, nebo jizdenek (letenek) poji§téné osoby
cestovniho pfi zahraniéni cesté poskytne Asistenéni

pasu a sluzba Travel Guard pojisténé osobé

cestovnich obecné poradenstvi.

dokladil

Pfenos V piipadé nouze nebo hospitalizace

nouzovych uvédomi Asistencni sluzba Travel Guard

zprav nejbliz8i rodinu pojisténé osoby.
Asistentni sluzba Travel Guard bude
koordinovat veSkerou nezbytnou
komunikaci.

Zajisténi Asistenéni sluzba Travel Guard

hotelového  poskytne informace tykajici se

ubytovani hotelového vybaveni, sluzeb a sazeb
pro poji§ténou osobu, nahradniho
pracovnika nebo &lena rodiny, ktery
pficestoval, aby byl pfitomen u poji§téné
osoby. Asistencni sluzba Travel Guard
rezervuje hotelovy pokoj a pfed
pfedpokladanym datem prijezdu potvrdi
udaje u hotelu. ) .

Zajisténi Asistencni sluzba Travel Guard zajisti

navstévy zpéategni letenku pro jednoho
pfibuzného nebo pfitele pojisténé
osoby, aby mohl navstivit poji§ténou
osobu, ktera byla béhem své
individuaini cesty hospitalizovana mimo
zemi svého trvalého pobytu po vice nez

. pét dni. )

Zajisténi Asistentni sluzba Travel Guard zajisti

navratu navrat nezletilych déti do zemé jejich

nezletilych trvalého pobytu, jestlize jsou v dusledku

déti télesného poskozeni, nemoci nebo

naléhaveho prevozu pojisténé osoby
ponechéany bez dozoru.

Oddil B.1.4 - Pravni vylohy

Jestlize tfeti osoba zpusobi smrt, télesné poskozeni nebo
nemoc pojisténé osoby v dUsledku udalosti, kterd nastala
béhem doby uinnosti pojisténi a pojistné doby, poskytne
pojistitel pojisténé osobé pojistné pinéni ve formé nahrady
prévnich vyloh, ktera pojisténa osoba vynaloZila pfi
vymahani naroku na nahradu $kody proti této osobé.

Definice platné pro oddil B1.4:

Povéreny pravni zastupce

Kvalifikovany pravnik nebo pravni firma, kterou pojistena
osoba se souhlasem pojistnika zmocni ke svému
zastupovanim.

Pravni vylohy

1. odménu a hotové vydaje povéreného pravniho zastupce
Vv souvislosti s uplatnénim naroku na nahradu &kody
nebo pravnim Fizenim v této souvislosti, véetné nakladd
na znalecké posudky a nakladu pojistitele v souvislosti
s uplatnénim naroku na nahradu Skody nebo soudnim
fizenim s vyjimkou soudniho poplatku v pfipadé
neuspéchu pojisténé osoby v fizeni;

2. néklady, které je na zakladé& rozhodnuti soudu povinna
PpojiSténd osoba zaplatit nebo naklady pojisténé osoby
Vv souvislosti s mimosoudnim vyrovnanim;

3. odménu a hotové vydaje povéreného pravniho zéastupce
Vv souvislosti s podanim nebo obrané proti podani
opravnych prostredkd.

Podminky tykajici se naroku na pojistné pinéni platné
pro oddil B.1.4

Pojistna smlouva &. 8001047313

1. Pdjisténi se vztahuje na nahradu pravnich vyloh, pouze
pokud pojistite/ d4 predchozi pisemny souhlas s jejich
uhrazenim. Pojistite/ tento souhlasu udéli, pokud
pojisténad osoba zdlvodni, ze:

- existuji dostate¢né duvody pro zahajeni soudniho
tizeni; a

- je vhodné, aby v konkrétnim pFipadé byly vynalozeny
pravni vylohy.

1. Pii rozhodnuti udg&lit souhtas bude zohlednén nazor
povereného pravniho zéstupce a nazor poradcl
pojistitele. Pojistitel si muZe rovnés na naklady pojisténé
osoby vyzadat pravni stanovisko pravnika nebo
advokatni kancelafe tykajici se podstaty naroku nebo
soudniho fizeni. V pfipadé, ze bude poskytnuto pojistné
pinéni podle tohoto oddilu, naklady na ziskani tohoto
stanoviska budou uhrazeny v ramci pojistného pinéni.

2. Naroky na nahradu $kody nebo soudni fizeni, vietné
fizeni o opravnych prostiedcich, které vyplyvaji ze
stejného divodu, udalosti nebo okolnosti se povaZuji za
jednu pojistnou udalost.

3. Jestlize bude pojisténa osoba ispésna v jakékoli Zalobs,
je povinna pojistiteli poskytnuté pojistné pinéni vratit.

Vyluky platné pro oddil B.1.4

Pojistite/ neposkytne pojistné pinéni:

a)v rozsahu prévnich vyloh vynalozenych pii obrané proti
jakémukoliv naroku uplatn&nému nebo civilnimu fizeni
vedenému proti pojisténé osobé:;

b)v rozsahu penézitého trestu, nebo jinych sankci
uloZenych v trestnim Fizeni; ‘

c)v rozsahu prévnich vyloh vynalozenych v souvislosti
jakymkoli trestnym &inem spachanym pojisténou osobou:

d)v rozsahu prévnich vyloh vynaloZenych pfi uplatnéni
naroku proti jakékoli cestovni kancelafi, pojistiteli nebo
jejich zastupciim;

e)v pfipadé, Ze bude narok na pojistné pinéni uplatnén déle
nez po uplynuti 2 let od udalosti, ktera byla pfi¢inou
naroku na nahradu $kody nebo Zaloby;

f) v rozsahu pravnich vyloh vynalozenych pojisténou
osobou pfi uplatnéni naroku proti pojistnikovi, pojistiteli
nebo jakékoli organizaci nebo osobé& zapojené do
poskytovani tohoto pojisténi.

Oddil B.1.5 - Pojisténi odpovédnosti

Pojisténi podle tohoto oddilu se sjednava pro pfipad
odpovédnosti pojisténé osoby za Skodu, ke které doslo
v priubéhu cesty a b&hem doby u&innosti Ppojisténi a pojistné
doby v dusledku télesného poskozeni nebo nemoci
jakékoliv osoby nebo nahodné ztraty &i poskozeni majetku
jakékoliv osoby aZ do vySe pojistné Géstky uvedené v
prehledu. Pojistng &astka predstavuje celkovy limit
pojistného plnéni za jednu a viechny pojistné udalosti
podie tohoto oddilu, ke kterym dojde v prub&hu pojistné
doby.

Podminky platné pro oddil B.1.5

1. Pojistitel dale poskytne pojistné pinéni ve formé nahrady
nakladl pravniho zastoupeni vsouvislosti s obranou
pojisténé osoby proti naroku, na ktery se vztahuje
pojisténi podle tohoto oddilu, pokud pojistite/ jejich
vynaloZeni pisemné schvalil.

2. Bez pisemného souhlasu poyjistitele nesmi pojisténa
osoba uznat odpovédnost, uznat nebo smirné vyfesit
jakykoliv narok nebo uhradit nahradu Skody.

3. Pojisténd osoba je povinna pojistiteli umoznit Fidit a
dohlizet na své pravni zastoupeni nebo obhajobu nebo
za ni vést jednani o naroku na nahradu Skody. Pojistite/
mize postupovat pfi zastupovani podle svého uvazeni.
Pojistitel muZe na své naklady ave svlj prospé&ch
vymahat po jakékoliv tfeti osob& nahradu $kody nebo
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jiné obdobné pravo, které na néj preslo podle zékona o
pojistné smiouve.

4. Pojisténad osoba je povinna poskytnout pojistiteli
nezbytnou soucinnost v souvislosti s pravnim
zastoupenim nebo vymahanim jakéhokoli naroku a
predat pojistiteli vdechny informace a dokumenty, ktere
ma k dispozici.

Vyluky platné pro oddil B.1.5

Pojistitel  neposkytne  pojistné

odpovédnosti:

1. za télesné poskozeni nebo nemoc zaméstnance
pojistnika nebo poji§téné osoby, pokud k telesnému
poskozeni nebo nemoci do3lo v souvislosti s praci
vykonavanou na zakladé pracovniho poméru k
pojistnikovi nebo pojisténé osobé, :

2. pfimo nebo nepfimo souvisejici s provozem motorového
dopravniho prostredku,

3. pfimo nebo nepiimo souvisejici s:

a) viastnictvim, drzbou nebo uzivanim pozemku,

b) jakymkoliv imysinym nebo protiprévnim jednanim,

¢) provozovanim jakékoli obchodni nebo podnikatelské
ginnosti nebo povolani,

d) jakoukoli zavodni &innosti,

4. nahodné ztraty & poskozeni majetku, jehoz vlastnikem
nebo opravnénym  drzitelem nebo uzivatelem je
pojistnik, pojisténa osoba, jejich zaméstnanec, nebo
osoba blizka pojisténé osoby,

5. pojistnika nebo’ pojisténé osoby vyplyvajici ze smlouvy,
pokud by nebyli odpovédni i v pfipadé neexistence
prisludného ustanoveni smlouvy,

6. na kterou se vztahuje jiné pojisténi uzaviené pajistnikem
nebo pojistériou osobou,

7. pokud byla pojisténd osoba v dob& vzniku §kodné
udalosti dusevné nemocna nebo pokud tuto udalost
zplsobila pojisténa osoba pod vlivem Iékl (jinych nez
léku predepsanych a uzivanych podie pokyn( /ekare),
alkoholu, navykovych latek nebo rozpoustédel,

8. pokud ke $kodné udalosti do$lo v dusledku syndromu
ziskaného selhani imunity (AIDS) nebo jakéhokoliv
stavu, ktery stimto syndromem souvisi, nebo jiné
pohlavné pfenosné nemoci poji§téné osoby,

9. vsouvislosti s jakymikoliv pokutami, penale & jinymi
sankcemi nebo exemplarnimi & jinak zvySenymi
nahradami skod.

plnéni v  pfipadé

Oddil B.2 — Zavazadla

Pojistite! poskytne pojisténé osobé pojistné plnéni za ztratu,
odcizeni nebo podkozeni zavazade! pojiténé osoby, ke
kterym dojde v pribéhu cesty a béhem doby ucinnosti
pojisténi a pojistné doby ve formé& nahrady nakladd na
pofizeni nahradnich véci nebo na jejich opravu az do vyse
pojistné castky uvedené

v prehledu. d

Pokud se zavazadia poji§téné osoby dotasné ztrati po
dobu presahuijici &tyfi hodiny v pribéhu dopravy tam nebo
zpét

v ramci cesty, poskytne pojistite! pojistné pinéni ve vysi
nakiadl na pofizeni pfim&fené a nezbytné nahrady véci az
do vySe 20 000 K&. Pokud tato dotasné ztracena zavazadla
nebudou nalezena a v dusledku toho vznikne narok na
pojistné pInéni, odedte pojistite! z celkového pojistného
pinéni astku jiz zaplacenou za doCasnou ztratu zavazadel.
Pokud poji§téné osoba béhem doby ucinnosti pojisténi
ztrati cestovni pas, doklad totoZnosti (napf. obZansky
prikaz), fidiesky prukaz, technicky prikaz vozidla, vizum,
penize, jizdenky (letenky) nebo jine nezbytné cestovni
doklady nebo dojde k jejich podkozeni, poskytne pojistite!
pojisténé osobé pojistné pinéni ve vysi nezbytnych nakladu
v piiméfené vysi na nahradu téchto dokladi a souvisejicich

Pojistna smiouva ¢. 8001047313
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cestovnich a ubytovacich nakiadi az do vySe 20 000 K¢,
pokud neni v pojistné smlouvé uvedeno jinak.

Definice platné pro oddil B.2

Dopravce

Opravnény provozovatel pozemniho, namofniho nebo
leteckého dopravniho prostfedku uréeného pro dopravu
platicich cestujicich.

Zavazadla : .
Vé&ci, které pojisténé osoba viastni, nebo opravnéné uziva,

opatruje nebo ma pod kontrolou.

Podminky tykajici se uplatnéni naroku na pojistné

pInéni platné pro oddil B.2

1. Pojistitel mize posoudit vysi nakladi podle svého
uvazeni s ohledem na stafi a predpokladané opotiebeni
véci, v dusledku jejichz ztraty, odcizeni nebo poskozeni
je narok na pojistné pinéni uplatnén.

2. Pojistitel poskytne pojistné plnéni pouze ve vysi, v jaké
gkoda presahuje nahradu poskytnutou dopravcem.
Poji§téna osoba je povinna okamzité pisemné nahlasit
pfislu§nému dopravci a/nebo  policejnimu organu
jakoukoliv ztratu nebo poskozeni, ke kterym doslo
v prub&hu prepravy.

3. Pojisténa osoba musi pii uplatnéni naroku na pojistné
pInéni predioZit nasledujici dokumenty:
a)kopii prohlaseni o ztraté, odcizeni nebo poskozeni

podaného piislusnému dopravei nebo policejnimu
organu,

b) kopii pFislu§né zpravy dopravce nebo policejni zpravy,

c)v pfipadé ztraty dopravcem — originaly jizdenek
(letenek) a zavazadiovych $titkd,

d)seznam zavazadel, kterd byla ztracena, odcizena
nebo poskozena, vEetné data a mista jejich koupe a
kupni ceny,

e) original dokladu o koupi ztracenych, odcizenych nebo
poskozenych véci, pokud jej mé k dispozici,

f) v ptipadé &kodnych udalosti tykajicich se véci
koupenych b&hem cesty je viak vidy tfeba predlozit
originaly dokladl o koupi téchto véci,

g) pfislugny doklad o jakychkoli nahradach poskytnutych
dopravcem ve prospéch poji§téné osoby.

Vyluky platné pro oddil B.2

Pojistitel neposkytne pojistné pinéni za:

1. zadnou véc v hodnoté vy$si neZ 30 000 K¢, ledaZe se
pojistnik nebo poji§téna osoba budou podilet ve vysi 25
% na Uhradé &astky, o kterou pofizovaci hodnota véci
nebo pojistné Eéstka, podle toho, co je niz8i, pfesahuje
¢astku 30 000 K¢,

2. &kodu vzniklou odlomenim, pokrabanim nebo rozbitim
skla, porcelanu nebo jinych kiehkych predmétl, pokud
nebyla zapfitinéna ohném, kradezi nebo v dusledku
nehody dopravniho  prostfedku, vnémz  byly
pfepravovany,

3. ztratu nebo poskozeni sportovniho vybaveni, ke kterym
doslo b&hem jejich pouzivani,

4, ztratu nebo pogkozeni zplsobenou:

a) moly, drobnym hmyzem, opotfebenim, atmosférickymi
nebo klimatickymi podminkami nebo postupnym

zkazenim,
b) mechanickym nebo elektrickym selhanim nebo
poruchou,
c) jakymkoli procesem ¢isténi, barveni, renovace, oprav
. nebo uprav,

d) ztratou penéz (ve smyslu definice v oddilu B.3) nebo
jakychkoliv cennych papirt, : A

&) zpozdénim, zadrZenim nebo zabavenim na zakladé
rozhodnuti jakéhokoli organu vefejné spravy,

f) na vozidlech, jejich prislusenstvi, soutastech nebo
nahradnich dilech,
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g)krédezi  z motorového vozidla, ledaze bylo do
takového vozidla vniknuto zjevnymi  a nasilnymi
prostfedky, a kradezi viditelng ponechanych véci,

h)na zavazadiech zaslanych jako naklad na zaklade
leteckého nakiadniho listu, konosamentu nebo kuryrni
sluzbou.

Oddil B3 — Penize

Pojistitel poskytne Pojisténé osobé pojistné pinéni za ztratu
nebo odcizeni penéz, nebo jinou finanéni ztratu, kterou
pojisténé osoba utrpi v disledku podvodného pouziti
kreditni, debetni nebo platebni karty b&hem doby ucinnosti
pojisténi a pojistné doby, a to az do vySe pojistné &Eastky
uvedené v pfehledu.

Definice platna pro oddil B.3

Penize

Mince, bankovky, bankovni Seky, kreditni, debetni nebo
platebni karty, telefonni karty, cestovni Seky, jizdenky
(letenky), které patfi pojisténé osobé nebo které ma
Pojisténa osoba v drzbé, pokud jsou uréeny pro cestovani,
stravu, ubytovani a osobni vydaje.

Rozsifeni oddilu B.3

Pojisténi se vztahuje na zahranigni meénu a cestovni §eky
zakoupené pro cestu od okamziku jejich prevzeti nebo od
doby 120 hodin pfed odjezdem na cestu, podle toho, co
nastane pozdéji, do uplynuti 120 hodin po skonéeni cesty
nebo jejich vioZeni na .ucet, ZpenéZeni & pousziti, podle
toho, co nastane dFive.

Podminky tykajici se naroku na pojistné pinéni platné

pro oddil B.3

Pojisténd osoba musi pfi uplatnéni naroku na pojistné

plnéni:

1. okamzité pisemné nahlasit ztratu nebo odcizeni
prisiu§nému policejnimu organu,

2. prediozit kopii pfislusné policejni zpravy nebo protokolu,

3. zajistit, aby policejni zprava nebo protokol byl sepsan
v misté, kde doslo ke ztraté nebo odcizeni.

Vyluky platné pro oddil B.3

Pojistite/ neposkytne pojistné plnéni za:

1. ztratu penéz v hotovosti nad 10 000 K¢,

2. ztrétu nebo odcizeni debetni, kreditni karty nebo
platebni ‘karty, pokud pojistnik nebo pojisténa osoba
nesplnili podminky pro vydavani a pouZivani karty,

3. ztraty a ubytky zplsobené zabavenim nebo zadrzenim -

“celnimi © nebo  jinymi  statnimi organy, omylem,
opominutim a poklesem hodnoty.

CastB.4 - Zruseni, zkraceni a zpozdéni
cesty

ZrusSeni a zkraceni

Pojistitel. poskytne pojisténé osobé pojistné  plnéni
v pfipadé, e cesta musela byt b&hem doby ucinnosti
Pojisténi a pojistné doby zrusena, zkracena nebo zménéna
v pfimém disledku jakékoli pfi¢iny mimo kontrolu pojistnika
nebo poji§téne o0soby az do vyse pojistné Céstky uvedené v
prehledu.

Pokud musela byt cesta zrusena pred odjezdem, poskytne
pojistitel pojistné plnéni ve forme nahrady zaplacenych
zéloh na dopravu a ubytovani, pokud je nelze ziskat zpét
jinym zpusobem.

Pokud musela byt cesta zkracena po odjezdu, poskytne
pojistitel pojistné plnéni ve formé nahrady nakladu, které:

jiz byly vynaloZeny nebo budou muset byt vynaloZeny, nebo
budou muset byt uhrazeny podie smiouvy, nebo

nelze ziskat zpét jinym zpusobem.

Pojistna smlouva &. 8001047313

V pfipadé, Ze po odjezdu na cesty bude treba zmeénit
pfedem dohodnuté rezervace souvisejici s ‘cestou,
poskytne pojistitel pojistné pInéni i ve forme nahrady
dalSich nakladi na cestovani a ubytovani, pokud tyto
naklady nelze ziskat zpét jinym zplUsobem a Jejich
vynaloZeni je nezbytné k tomu, aby mohla pojisténa osoba
pokragovat v cesté nebo se vratit do Ceskeé republiky nebo
zemé trvalého pobytu.

Navrat a vysléni nahradniho pracovnika

Pokud bude cesta zkracena po odjezdu v disledku jakékoli

pfi¢iny mimo kontrolu pojistnika nebo pojisténé osoby,

poskytne pojistitel pojistnikovi pojistné pinéni ve formé

nahrady daldich nakladd na - dopravu a ubytovani

Vv nezbytném rozsahu pro:

* navrat pojisténé osoby do Ceské republiky nebo zeme
trvalého pobytu,

e vyslani nahradni osoby, ktera prevezme povinnosti
pavodni pojisténé osoby,

* ato az do vyde pojistné Castky uvedené prehledu, po
ode¢teni veskerych &astek ziskanych  zpét jinym
zplsobem.

ZpozZdéni

Pokud dojde v dusledku stavky nebo jiné protestni akce
zameést-nanc, dopravni nehody, nepfiznivych
povétrnostnich podminek nebo mechanické poruchy k vice
nez ¢tyfhodinovému zpozdéni ‘odjezdu lodi, vlaku nebo
odlet letadla, vn&mz ma pojisténa osoba rezervaci pro
dopravu z mista bydligté na zagatku cesty nebo do mista
bydlité na konci cesty, poskytne pojistitel pojisténé osobé
pojistné plnéni ve forme nahrady nezbytnych plateb, napr.
na nakup potravin, obéerstveni nebo ubytovéni az do vyse
1500 K¢ za hodinu, maximalné v&ak do vy$e 10 000 K¢.

Rozsifeni oddilu B.4

Jestlize zaméstnanec Ppojistnika ukong&i pracovni smlouvu a
pracovni pomér skongi dfive nez 31 dny pfed rezervovanou
cestou, poskytne pojistite! pojistnikovi pojistné plnéni ve
formé nahrady zaplacenych zaloh za dopravu a ubytovani,
které musely byt vynaloZeny v dusledku zrugeni cesty,
pokud je nelze ziskat zpét jinym zpusobem.

Podminky tykajici se naroku na pojistné pinéni platné
pro oddil B.4

Pojistitel nenese naklady na ziskani listinnych dikaza, které
vyZaduje za UZelem Setfeni Skodné udalosti zapfiginéné
udalosti mimo kontrolu pojistnika alnebo pojisténé osoby.
Tyto dokazy musi byt pojistiteli predlozeny ve formé a
obsahu jim urgeném.

Vyluky platné pro oddil B.4

Pojistitel neposkytne pojistné pinéni, pokud bude cesta

zruSena, zkracena nebo zménéna v dusledku:

1. rozhodnuti  pojisténe 0soby neodcestovat . nebo
nepokraovat v cesté, pokud jiz odcestovala,

2. ukonteni pracovni smiouvy pojisténé osoby pro
nadbytednost nebo ukon&eni pracovni smlouvy pojisténé
osoby dfive nez 31 dnli pred rezervovanou cestou nebo
pokud jiz byla cesta zahdjena,

3. ukon&eni pracovni smlouvy pojisténé osoby pro
nadbytetnost nebo ukoné&eni pracovni smlouvy pojisténé
0soby v dobé, kdy jiz byla cesta zahdjena,

4. finanéni nebo obchodni okolnosti a divody na strane
pojistnika nebo pojisténé 0soby,

5. poruSeni povinnosti ~  jakéhokoli provozovatele
dopravniho prostiedku nebo ubytovaciho zafizeni (Ci
jeho zastupce), vykonavajiciho &innost pro pojistnika
nebo poji§ténou osobu,

Strana 22 z 25



-

6. pravnich a jinych obecné zavaznych predpist a opatieni
jakehokoliv statu nebo organu vefejné moci,

7. mechanické poruchy nebo jiného selhani dopravnich
prostiedku (ledaZe k nim doslo pferu§enim silni¢ni nebo
Zeleznitni dopravy vdUsledku laviny, snéhu nebo
.zaplav), pokud byl odjezd lodi, viaku nebo odlet letadla,
v némz méla poji§téna osoba cestovat podie provedené
rezervace, opozdén o vice nez 24 hodin,

8. pojistitel pojistné plnéni neposkytne, jestlize stavka nebo
jind protestni akce zaméstnancl byla zahadjena (nebo
bylo pravdépodobné, Ze bude zahdjena) prede dnem
provedeni rezervace cesty a o této skute€nosti bylo
pfedem poskytnuto varovani;

9. skute¢nosti, Ze pojiSténa osoba cestovala nebo
zamyslela cestovat vrozporu s doporutenim [lékare
nebo pro Gcely podstoupeni légby;

10.zruSeni cesty, které navazovalo na zpozdéni lodi, letadla
nebo viaku, pokud:

a) pojisténd osoba neprovede odbaveni v souladu
s pokyny, které obdrzela, ledaze nebylo odbaveni
provedeno v dusledku stavky nebo jiné protestni akce
zaméstnancl; nebo

b) zpozdéni nastalo vdusledku docasného nebo
trvaleho staZeni jakékoli lodi, letadla nebo viaku
z provozu na pfikaz nebo doporu¢eni namorniho,
Zelezniéniho nebo leteckého Uradu.

Oddil B.5 — Unos dopravniho prostiedku,
unos osoby, brani rukojmj

«» B MERCER * MARSH

Pobfezi slonoviny, Nigérie, Severni Korey, Filipin,
Saudské Arabie, Somalska nebo Sudanu.

Oddil C - Pojisténi
zavaznych onemocnéni

Jestlize bude u pojisténé osoby diagnostikovano zavazné
onemocnéni, jehoz pfiznaky se poprvé objevi b&hem
pojistné doby, poskytne pojistitel poji§téneé osobé pojistné
pInéni uvedené v prehledu.

Zavainé onemocnéni se povazuje za diagnostikované
pouze v pfipadé, Ze pojisténa osoba byla vy3etfena jednim
nebo vice [ékafi,. znichz kazdy je kvalifikovanym
specialistou na dany typ =zdvainého onemocnéni,
apisemna zpréva, kterou vypracoval kazdy /éka’ nebo
kterd byla vypracovana pod jeho dohledem, spifiuje
vdechny poZadavky na diagndézu stanovené v této pojistné
smlouvé pro dané zavaZné onemocnéni.

Definice platné pro oddil C

Pojistite! poskytne pojisténé osobé pojistné pinéni ve vysi 6
000 K& za kazdy cely den, kdy byla poji§téna osoba nasilné
nebo nezakonné zadrZzovana v dusledku unosu dopravniho
prostredku, unosu osoby nebo brani rukojmi, pokud takova
skute¢nost nastala b&éhem pojistné doby, ato az do vySe
pojistné ¢astky uvedené v prehledu.

Definice platné pro oddil B.5

Brani rukojmi

ZadrZovani pojiSténé osoby ftreti osobou, ktera hrozi
zabitim, zranénim nebo déletrvajicim zadrzovanim
pojisténé osoby za uUtelem donuceni statu, organizace
nebo osoby ucinit Jakykoh ukon nebo se zdrzet jakéhokoli
tkonu.

Unos dopravniho prostiedku

Nezakonné zmocnéni se nebo neopravnéné prevzeti
kontroly nad letadlem, lodi nebo viakem, jimiZ pojiténa
osoba cestuje.

Unos osoby

Zmochéni se, zadrZovani, (nos jedné nebo vice
pojisténych osob (s vyjimkou déti, v pfipadé, Ze se
takového &inu dopusti jejich rodi¢, osvojitel, opatrovnik
nebo poruénik) provedeny silou &i Isti tfeti osobou hez
souhlasu pojisténé osoby a bez zakonného duvodu.

Vyluky platné pro oddil B.5

Pojistitel neposkytne pojistné plnéni za §kodné udalosti, ke

kterym dojde:

1. v dusledku trestného &inu pojistnika nebo pojisténé
osoby, nebo jiné osoby, jiz pojistnik nebo pojisténa
osoba sVvéfili do Uschovy vykupné,

2. v pfipadé&, Ze bylo pojistnikovi v minulosti zruSeno nebo
zamitnuto poji§téni pro pfipad unosu,

3. vduUsledku dnosu dopravniho prostredku, unosu osoby
nebo brani rukojmi na Uzemi zemé trvalého pobytu
pojisténé osoby,

4. vdisledku dnosu osoby, knémuz dojde na
Uzemi Afghanistanu,  Alzirska, Cadu,
Kolumbie, Konga, Iréku, Izraele (Zapadni bfeh a Gaza),
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Den pocatku pojisténi
Prvni den doby Géinnosti poji§téni podle oddilu C.

Doba preziti

Doba uvedend v prehledu, po kterou musi pojisténa osoba
Zit po stanoveni poclateéni diagnézy zdvazZného
onemocnéni. :

Cekaci doba

Doba uvedena v prehledu pocinajici dnem pocatku
pojisténi nebo dnem rozsifeni pojisténi na jakoukoliv dalsi
pojisténou osobu. V pfipadé, Zze ¢ekaci doba souvisi se
zvySenim pojistné c¢astky, vztahuje se pouze na toto
zvyseni.

Zavainé onemocnéni

Nize uvedena nemoc pojisténé osoby, jejiz priznaky se
poprvé objevi ajsou poprvé diagnostikovany béhem
pojistné doby, ne viak v prab&hu cekaci doby nebo doby
preZiti.  Zavainé . onemocnéni se povaiuje za
,diagnostikované" pouze v pripadé, Ze pojisténa osoba byla
vySetiena jednim nebo vice /ékafi, znichz kazdy je
kvalifikovanym ' specialistou na pfislusnou nemoc, a
pisemna zprava (pisemné zpravy), kterou vypracoval kazdy
lékar nebo ktera byla vypracovana pod jejich dohledem,
spliiuje vdechny pozadavky na diagnézu stanovené v této
pojistné smlouvé pro pfislu§né zavaZzné onemocnéni.
Alzheimerova chorobatézka demence, slepota (ztrata
zraku), koronarni bypase, infarkt myokardu, operace
srde¢nich chlopni, ledvinové selhani, tézké popéleniny,
vazné durhy rekoviny, transplantace Zivotné duleZitych
organt / kostni diené, nemoc motoneuronu, roztrou$ena
Skleréza, ochrnuti (ztréta funkce koncetin), nahld cévni
mozkové prihoda, operace aorty maji nize uvedeny

vyznam:

1. Alzheimerova choroba/téZka demence

ZhorSeni nebo ztrata intelektudlni schopnosti potvrzené

klinickym vyhodnocenim a diagnostickymi testy, vyplyvajici

z Alzheimerovy choroby nebo nevratné organické poruchy

majici za nasledek vyrazny Ubytek mentalnich a socidlnich

schopnosti vyZaduijici trvaly dohled nad pojisténou osobou.

Diagnéza musi byt . podioZena klinickym potvrzenim

kvalifikovaného /ékare a potvrzena /ékarfem povéfenym

pojistitelem. Nasledujici nemoci jsou vylouéeny:

« neorganické choroby jako neuréza a psychiatrické
choroby,

« stres a deprese,

« poSkozeni mozku v dlsledku uzivani alkoholu nebo drog.

2. Slepota (Ztrata zraku)
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Uplnd a nevratna ztrata zraku vobou ogich v dusledku
drazu nebo nemoci. Slepota musi byt potvrzena o&nim
léekafem.

3. Koronarni bypass

Skute¢né podstoupeni oteviené operace hrudniku za
UCelem premosténi zuzeni jedné nebo vice koronarnich
tepen pomoci cévnich §t&pu. Tato diagnéza musi byt
podioZena angiografickym snimkem prokazujicim vainé
ucpani koronarni tepny a dany proces musi byt odbornym
kardiologem  z iékafského hlediska posouzen jako
nezbytny. Angioplastika a veskeré ostatni nitroziini techniky
zaloZené na katetru, operace provedené technikou ,kli¢ové
dirky* nebo laserové operace jsou z této definice vylougeny.

4. Infarkt myokardu

Nevratné poskozeni &asti srdeéni svaloviny zptsobené
nedostate€nym krevnim zasobenim pfislu§né oblasti. Tato
diagnéza musi byt potvrzena tremi nebo vice
z nasledujicich péti kritérii, které se vyskytuji pfi Eerstvém
infarktu myokardu: )

e anamnéza charakteristické bolesti v oblasti hrudi,

Cerstvé zmény na elektrokardiogramu (EKG) ukazujici na
infarkt,

diagnostikované zvyseni hiadiny srdeénich enzymU CK-
MB,

diagnostikované zvyseni hladiny troponinu (T nebo 1),
ejekeni frakce levé komory mensi nez 50 %, méfena po
uplynuti 3 nebo vice mésicti po dané udalosti.

(3

5. Operace srdecnich chlopni

Skutetné podstoupeni oteviené operace srdce za Udelem
provedeni nahrady nebo opravy nedostatedné funkce
srdegni chlopné. Diagnoza nedostateéné funkce srdeéni
chlopné musi byt potvrzena srdeéni katetrizaci nebo
echokardiogramem a dany proces musi byt odbornym
kardiologem  z lékafského  hlediska posouzen jako
nezbytny.

6. Ledvinové selhani

Chronické a nezvratné selhani funkce obou ledvin
vyZadujici pravidelnou dialyzu nebo transplantaci ledviny.

7. Tézké popaleniny

Popaleniny tretiho stupné (cela tloustka kuze) pokryvajici
nejmeéné 40 % povrchu téla pojisténé osoby.

8. Vdzné druhy rakoviny

Zhoubny nador charakterizovany nekontrolovanym riistem
a Sifenim malignich bun&k a jejich invazi do normaini
tkang&, kterou ni&i. Tato diagnéza musi byt potvrzena
histologickym  vy%etfenim, které stanovi pfitomnost
zhoubného nadoru, a potvrzena onkologem nebo
patologem.

Nasledujici druhy nadort jsou vylouceny:

nadory, které vykazuji maligni zmeny karcinomil in situ a
nadory, které histologicky vykazuji pouze rané maligni
nebo neinvazivni zmény, zejména vietné: Karcinomy
prsou in situ, dysplazie cervixu CIN-1, CIN-2 a CIN-3
hyperkeratoza, basocelularni  a skvamozni karcinomy
kize a melanomy majici tioustku mensi nes 1.5mm
podle systému Breslow nebo mensi nes stupefl 3
systému Clark, pokud nejsou pritomny metastazy;
rakovina prostaty histologicky popsana podie klasifikace
TNM jako T1a nebo T1b nebo rakoviny prostaty jiného
odpovidajiciho nebo  nizsiho zafazeni, ' papilarni
mikrokarcinom &titné Zlazy TINOMO mensi nez 1 em
v priméru, papitarni mikrokarcinom mocového méchyre,
chronicka lymfaticka leukémie v ranéjsim stadiu nez RAIl
3; Hodgkinova choroba ve stadiu &ifeni nizsim nez Ii].
veSkeré nadory za ptitomnosti HIV nebo AIDS.

9. Transplantace Zivotné ddlezitych orgénd / kostni
drené
Postoupeni transplantace:
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+ lidské kostni dien& za pouziti krvetvornych kmenovych
bungk, jiz pfedchazi uplné odstranéni kostni dfené: nebo

» lidského srdce, plice, jatra, ledviny nebo slinivky bfigni,
vyplyvajici z nezvratného kone&ného stadia selhani
prislu§ného organu.

Jiné transplantace kmenovych bunék jsou vylougeny.

10. Nemoc motoneuronu

Nemoc motoneuronu je charakterizovana progresivni
degeneraci kortikospinalni dréhy a prednich rohti mignich
nebo jader motorickych hlavovych nervii v buibarni oblasti,
ktera zahrnuje svalovou atrofii spinalnich svald, progresivni
ochrnuti bulbarni oblasti, amyotrofickou lateraini sklerézu a
primarni lateraini sklerézu. Tato diagnéza musi byt
potvrzena neurologem jako progresivni a majici za
nasledek trvaly neurologicky deficit.

11. Roztrous$ena skleréza

Jednoznatna existence roztrousené sklerézy. Diagnéza
musi byt potwrzena véemi nasledujicimi skute¢nostmi:

* vySeffeni, kterd jednoznagné potvrzuji  diagnézu
roztrouSené sklerézy, a

vicetetné neurologické deficity, ktere nastaly v obdobi
trvajicim nejméné 6 mésicu, a

fadné doloZené zaznamy o zhorSenich a ustupu
pfedmétnych pfiznaku a neurologickych deficit(i.

Jiné pfitiny neurologického poskozeni jako SLE a HIV jsou
vylouéeny.

12. Ochrnuti (ztrata funkce koncetin)

Upind a nezvratna ztrata funkce nejmeéné dvou celych
kongetin nasledkem zranéni nebo nemoci. Tento stav musi
byt potvrzen vrchnim neurologem.

13. Nahla cévni mozkova prihoda

Cévni mozkova piihoda, vietné infarktu mozkové tkang,

mozkové embolizace a mozkové trombozy. Tato diagnéza

musi byt potvrzena existenci obou nasledujicich podminek:

o doklad o trvalém neurologickém poskozeni potvrzeny
neurologem po uplynuti nejmené 6 tydnd po vyskytu
mozkové prihody, a

» nalezy zjisténé provedenim magnetické resonance,
pocitatové tomografie a jinych spolehlivych
zobrazovacich  vysetieni,  které jsou  vsouladu
s diagnézou &Eerstvé mozkové pfihody.

Nasleduijici choroby jsou vylouceny:

» tranzitorni ischemicka ataka;

* poskozeni mozku nasledkem Grazu nebo Ujmy na zdravi,
infekce, zanétu cév a zanétlive choroby;

« cévni choroba ovliviujici oko nebo zrakovy nerv; a

« ischemické poruchy vestibularniho systému.

14. Operace aorty

Skutegné podstoupeni operatniho vykonu provedeného za
Ucelem . napravy vzniku vydutg, ZUZeni, ucpani nebo
roztrzeni . aorty prostfednictvim chirurgického otevieni
hrudniku nebo bfisni dutiny. Pro Ugely této definice se
aortou rozumi hrudni nebo bfisni aorta, nikoli viak jeji
vétve.

Podminky platné pro oddil C

1. Pojidténi v rozsahu oddilu C bude ve vztahu k jakékoli
pojisténé osobé zanikne poskytnutim pojistného plnéni
za zavainé onemocnéni a pojistnik nebude nadale
povinen platit pojistné tykajici se této pojisténe osoby.

2. Jestlize bude diagnoéza zavazného onemocnéni poprvé
stanovena bé&hem dekaci doby, nevznikne narok na
pojistné pinéni  vsouvislosti s timto zavaZnym
onemocnénim.
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. Jestlize pojisténa osoba b&hem doby preziti zemre,
nevznikne narok na pojistné pinéni v souvisiosti s timto
zavaznym onemocnénim.

4. Narok na pojistné plnéni podle tohoto oddilu vznika

uplynutim doby preziti.

5. Poji§téné osobé bude v souvisiosti se zavazinym

onemocnénim poskytnuto pouze jedno pojistné pinéni

do vySe pojistné ¢astky uvedené v prehledu.

Vyluky platné pro oddil C

Paojistitel neposkytne pojistné pInéni v souvislosti s:

1. memoci, ktera neodpovidd definici  zavaZného
onemocnéni,

2. zdvainym onemocnénim, jeho? pfiznaky se objevily
prede dnem pocétku pojisténi nebo ve |haté 90 dni po
dni podatku pojisténi,

3. zavainym onemocnénim vyplyvajicim z fyzického nebo
dusevniho stavu, ktery existoval piede dnem pocatku
pojisténi a ktery nebyl pojistiteli oznamen a jim pisemné
zahrnuty do pojisténi,

. vrozenymi vadami,

. porodem nebo téhotenstvim,

. jakoukoliv diagnézou provedenou pojisténou osobu &i ji
blizkou osobou nebo pFirodnim Iégitelem, osobou
provadgjici akupunkturu nebo jinym poskytovatelem
netradicni lé€ebné péce,

7. operaci nebo lékaiskou péti,

8. zavainym onemocnénim, ke kterému doglo v dusledku

zavislosti na alkoholu nebo drogach,

9. zavaZnym onemocnénim, pokud pojisténa osoba zemie
béhem doby presiti,

10.zavaznym onemocnénim béhem éekaci doby,

11.vice nez jednim zavaZnym onemocnénim ve vztahu
k jedné pojisténé osobé.

(2004, ¥ -N
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